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1 Sicherheitshinweise

1.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

Lesen Sie die Betriebsanlei-
tung volistiandig und sorgfiltig
durch. Sie ist Bestandteil des
Produktes und enthilt wichtige
Hinweise zur korrekten Installa-
tion und Benutzung. Bewahren
Sie sie auf, damit Sie diese bei
Unsicherheiten und Weitergabe
des Produktes parat haben.

*  |hr Produkt ist kein Spielzeug und
gehdrt nicht in Kinderhande, weil zerbrechli-
che, kleine und verschluckbare Teile enthal-
ten sind, die bei unsachgemalRem Gebrauch
Personen schadigen kdnnen!

+ Installieren Sie das Produkt und die
daran befestigten Gerate so, dass keine
Personen verletzt oder Gegensténde z.B.
durch Herabstlirzen oder Stolpern bescha-
digt werden konnen.

*  Lassen Sie Verpackungsmaterial nicht
einfach liegen, da sich spielende Kinder dar-
an schneiden kénnen. Weiterhin besteht die
Gefahr des Verschlu ckens und Einatmens
von Kleinteilen und Dammmaterial.

*  Ziehen Sie bei Nichtgebrauch und
Gewitter das Netzkabel aus der Steckdose.
*  Vermeiden Sie extreme Belastungen
wie Hitze und Kalte, Nasse und direkte
Sonneneinstrahlung sowie Vibrationen und
mechanischen Druck.

. Modifizieren und andern Sie den Artikel
und dessen Zubehorteile nicht!

+  Verwenden Sie keine beschadigten
Produkte und Teile.

. Bei Fragen, Defekten, mechanischen
Beschadigungen, Stérungen oder anderen
nicht durch diese Anleitung behebbaren
Funktionsproblemen, wenden Sie sich an
lhren Handler. Weitere Informationen dazu
finden Sie im Kapitel ,Gewahrleistung und
Haftung".
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Warnstufen

A GEFAHR

Warnung vor Gefahren, die bei Missachtung
der Sicherheitshinweise unmittelbar zu Tod
oder schweren Verletzungen fiihren.

Warnung vor Gefahren, die bei Missachtung
der Sicherheitshinweise zu Tod oder schwe-
ren Verletzungen fiihren kénnen.

A VORSICHT

Warnung vor Gefahren, die bei Missachtung
der Sicherheitshinweise zu Verletzungen
fiihren kénnen.

ACHTUNG

Warnung vor Gefahren, die bei Missach-
tung der Hinweise zu Sachschaden fiihren
koénnen.

2 Beschreibung und
Funktion

21 TOSLINK/Koax Audio-
Konverter

Wollen Sie eine Spielekonsole, die nur Gber
einen optischen Audio-Ausgang verfugt, an
eine Soundanlage mit koaxialem Eingang
anschlieen? Mit dem TOSLINK/Koax
Audio-Konverter ist dies kein Problem mehr.
Uber die bidirektionale Wandlung kdnnen
sowohl digital-optische als auch digital-
elektrische Signale auf die entsprechend
andere Signalart gewandelt werden. Zudem
besteht die Mdglichkeit, ein digitales Ein-
gangssignal zu spiegeln und so sogar an
zwei Abspielgerate weiterzuleiten. Egal wie
Sie es drehen - in jedem Fall genieBen Sie
beste Audioqualitat.

2.2 Digital/Analog Audio-

Konverter
Wer kennt das Problem nicht: Blu-ray Play-

~
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er, Spielekonsolen und TV-Gerate der neus-
ten Generation verfiigen mittlerweile haufig
nur noch Uber digitale Audio-Ausgange -
bestehende Hifi-Komponenten hingegen nur
Uiber analoge Eingange. Fir dieses Problem
gibt es den Digital/Analog Audio-Konverter

- er wandelt digitale in analoge Signale um
und ermdglicht so die Nutzung bestehender
Hifi-Komponenten. GenieRen Sie akustische
Inhalte digitaler Quellen in hervorragender
Klangqualitat Gber ihr analoges Hifi-Equip-
ment.

2.3 Definition

*  Quellgeréte:

Signalquellen wie Full HD Empféanger, DVD-
Player, Blu-ray™-Player, Set-Top-Box,
Spielekonsole, usw.

*  Ausgabegerate:

Audiogerate wie Stereoanlagen, Soundsys-
teme, HDTVs, usw.

2.4 Lieferumfang und
Bedienelemente
2.41 TOSLINK/Koax

Audio- Konverter
. TOSLINK/Koax Audio-Konverter:
Coaxial-Ausgang
Optischer Ausgang
Betriebs-LED
DC-Eingang

Umschalter
Coaxial-Eingang
Optischer Eingang

*  Netzteil
*  Betriebsanleitung

2.4.2 Digital/Analog

Audio-Konverter
+ Digital/Analog Audio-Konverter:
Cinch-Ausgang R/L
Betriebs-LED
DC-Eingang
Umschalter
Coaxial-Eingang
Optischer Eingang

CLICKTRONIC® 5
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*  Netzteil
«  Betriebsanleitung

3 BestimmungsgemaRer

Gebrauch
Ein anderer als im Kapitel ,Beschreibung
und Funktion® beschriebener Gebrauch ist
nicht gestattet. Die Verwendung darf nur
in trockenen Innenrdumen erfolgen. Das
Nichtbeachten und Nichteinhalten dieser
Bestimmungen und der Sicherheitshinweise
kann zu schweren Unfallen und Schaden an
Personen und Sachen flihren.

4 Anschluss und
Bedienung

Lebensgefahr durch Stromschlag
>> Keine spannngsfiihrenden Teile
berihren.

1. Prifen Sie den Packungsinhalt mithilfe
des Lieferumfangs auf Vollstandigkeit
und Unversehrtheit.

2. Prifen Sie alle zu verwendenden Gera-
te auf gegenseitige Kompatibilitat.

3. Schalten Sie alle anzuschlieBenden
Gerate aus.

41 TOSLINK/Koax
Audio- Konverter

6 CLICKTRONIC®
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411 Coaxial (SPDIF) zu Toslink
konvertieren

1. Schlieflen Sie ein Coaxial-Kabel am
Eingang des TOSLINK/Koax Audio-
Konverters und an Ihr Quellgerat an.

2. SchlieRen Sie ein Toslink-Kabel am
Ausgang des TOSLINK/Koax Audio-
Konverters und an Ihr Ausgabegerat an.

3. SchlieBen Sie das mitgelieferte Netzteil
an den TOSLINK/Koax Audio-Konverter
und dann an eine Steckdose an.

Der TOSLINK/Koax Audio-Konverter ist
betriebsbereit, wenn die Betriebs-LED
leuchtet.

4. Stellen Sie den Umschalter auf ,Coaxial”.
5. SchaltenSieQuell-undAusgabegeratan.

CLICKTRONIC® 7
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41.2 Toslink zu Coaxial (SPDIF)
konvertieren

1. SchlieRen Sie ein Coaxial-Kabel am
Ausgang des TOSLINK/Koax Audio-
Konverters und an |hr Ausgabegerat an.

2. SchlieRen Sie ein Toslink-Kabel am
Eingang des TOSLINK/Koax Audio-
Konverters und an Ihr Quellgerat an.

3. SchlieBen Sie das mitgelieferte Netzteil
an den TOSLINK/Koax Audio-Konverter
und dann an eine Steckdose an.

Der TOSLINK/Koax Audio-Konverter ist
betriebsbereit, wenn die Betriebs-LED
leuchtet.

4. Stellen Sie den Umschalter auf ,Optical*.
5. SchaltenSieQuell-undAusgabegeratan.

41.3 Durchschleifen von Signalen

Schleifen Sie das Originalsignal optional
durch, indem Sie eines der Anschlussmdg-
lichkeiten aus 4.1.1 oder 4.1.2 erweitern,
indem Sie ein weiteres Ausgabegerat am
jeweils nicht belegten Ausgang anschlieRen.
Der Wahlschalter beschaltet lediglich das
Eingangssignal, welches stets an beiden
Ausgangen zur Verfligung steht.

8 CLICKTRONIC®
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4.2 Digital/Analog
Audio- Konverter

4.21 Toslink oder Coaxial (SPDIF)
zu Cinch konvertieren

1. SchlieRen Sie ein Stereo Cinch-Kabel
am Ausgang des Digital/Analog Audio-
Konverters und an lhr Ausgabegerat an.

2. SchlieRen Sie ein Toslink- oder ein
Coaxial-Kabel am Eingang des
Digital/Analog Audio-Konverters und an
Ihr Quellgeréat an.

3. SchlieRen Sie das mitgelieferte Netzteil
an den Digital/Analog Audio-

Konverter und dann an eine Steckdose
an.

Der Digital/Analog Audio-Konverter ist
betriebsbereit, wenn die Betriebs-LED
leuchtet.

4. Stellen Sie den Umschalter bei der
Verwendung des optischen Eingangs
auf ,Optical® und bei Verwendung des
Coaxial-Eingangs auf ,Coaxial*.

5. Schalten Sie Quell- und Ausgabegerat
an.

CLICKTRONIC® 9

20.09.2013 11:00:48



| o |

BETRIEBSANLEITUNG

5 Pflege, Wartung, La-
gerung und Transport

Lebensgefahr durch Stromschlag

>> Gerate vom Netz trennen.

>> Nicht nass reinigen.

>> Keine spannngsfiihrenden Teile
berlhren.

ACHTUNG

Sachschaden durch aggressive
Reinigungsmittel

*  Gerateoberflache kann verfarben.
>> KEINE Reinigungsmittel verwenden.

«  Das Produkt ist wartungsfrei.

* Reinigen Sie es nur mit einem tro-
ckenen, weichen Tuch. Gehen Sie beim
Reinigen vorsichtig vor, um Kratzer zu
vermeiden.

* Vermeiden Sie extreme Belastungen
wie Hitze und Kélte, Nasse und direkte
Sonneneinstrahlung sowie Vibrationen und
mechanischen Druck.

« Lagern Sie lhr Produkt bei langerem
Nichtgebrauch fir Kinder unzuganglich und
in trockener und staubgeschitzter Umge-
bung.

*  Heben Sie die Originalverpackung fiir
den Transport auf, um Schaden zu vermei-
den.

6 Technische Daten
Modell 60834 60835
— Toslink, Toslink,
Eingange Coaxial Coaxial
Ausgange E%S;!i)ﬂgi Cinch
10 CLICKTRONIC®
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DC Eingang 5V ===, 600mA
; Mono, Ste-
Audiofor- 2 Mono,
mate reo,5D10Iby Stereo
Male 79.0 x 50.2 x 24.7mm
Gewicht 449
Netzteil
EURO-Stecker:
Eingang 100-240V~, 50/60Hz,
150mA, @
Ausgang DC—Sé?/cg:‘ ggoﬁ%1mm:
7 Gewabhrleistung und
Haftung

+  Der Hersteller gewahrt auf ein neues
Produkt 10 Jahre Garantie.

«  Dader Hersteller keinen Einfluss auf
die Installation des Produktes hat, deckt die
Gewahrleistung und die Garantie nur das
Produkt selbst ab.

*  Falls ein Fehler oder Defekt an lhrem
Gerat festgestellt werden sollte, wenden Sie
sich bitte an lhren Fachhandler und zeigen
Sie ggf. Ihre Quittung oder Rechnung als
Kaufnachweis vor. Ihr Handler wird den
Fehler entweder vor Ort beheben, oder das
Produkt an den Hersteller weiterleiten. Sie
erleichtern unseren Technikern ihre Arbeit
sehr, wenn Sie eventuelle Fehler ausfiihrlich
beschreiben — nur dann haben Sie Gewahr,
dass auch selten auftretende Fehler mit
Sicherheit gefunden und beseitigt werden!

+  Der Hersteller haftet nicht fir Personen-
oder Sachschaden, die durch unsachge-
male Installation, Bedienung oder Wartung
entstanden sind.

*  Andern und modifizieren Sie das Pro-
dukt und dessen Zubehor nicht.

»  Ein anderer als in dieser Betriebsanlei-
tung beschriebener Einsatz ist unzuléassig
und fUhrt zu Gewahrleistungsverlust, Garan-

CLICKTRONIC® 1
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tieverlust und Haftungsausschluss.

. Druckfehler und Anderungen an Gerat,
Verpackung oder Anleitung behalten wir uns
vor.

8 Entsorgungshinweise

Elektrische und elektronische Ge-

rate dirfen nach der europaischen

WEEE Richtlinie nicht mit dem
HE Hausmiill entsorgt werden.

Der Verbraucher ist nach dem ElektroG
verpflichtet, elektrische und elektronische
Gerate am Ende ihrer Lebensdauer an den
dafiir eingerichteten, 6ffentlichen Sammel-
stellen oder an die Verkaufsstelle kostenlos
zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt
das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf
dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder
der Verpackung weist auf diese Bestim-
mungen hin. Mit dieser Art der Verwertung
von Altgeraten leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

WEEE Nr.: 82898622

9 EG-Konformitatserkla-
rung
Mit dem CE Zeichen erklart
Clicktronic®, eine registrierte
Marke der Wentronic GmbH,

dass das Gerat den grundlegenden Anfor-
derungen und Richtlinien der europaischen
Bestimmungen erfillt.

12 CLICKTRONIC®
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1 Safety Instructions

1.1 General Safety Instructions

Read the user‘s manual com-
pletely and carefully. It is part
of the product and includes im-
portant information for proper
installation and use. Keep this
guide to have it available, when
there are uncertainties, or the
product will be passed on.

*  This product is not a toy and is not
meant for children, because it contains small
parts which can be swallowed and can injure
when used inappropriately!

* Install the system and devices attached
to it in a way that persons cannot be injured,
or objects not be damaged for example by
dropping or stumbling.

* Remove the packing materials, because
children may cut themselves on them while
playing.

Furthermore, there is a risk of swal-
lowing and inhalation of incidentals and
insulating material.

*  Remove the mains plug from mains
during thunder storms an when not in use.

. Avoid extreme conditions, such as
extreme heat, cold, humidity or direct ex-
posure to the sun, as well as vibrations and
mechanical pressure.

* Do not modify and alter the product and
any accessories!

* Do not use damaged products or parts.
. For questions, defects, mechanical
damages, malfunctions, and other functional
problems which cannot be resolved by this
guide, please contact your dealer for repair
or replacement, as described in the chapter
“Warranty and Liability”.

CLICKTRONIC® 15
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Warning levels

Warnings against hazards that will result
directly in serious injuries or death in case of
non-observance.

Warnings against hazards that may result in
serious injuries or death in case of nonob-
servance.

A CAUTION

Warnings against hazards that may result in
injuries in case of non-observance.

Warnings against hazards that may result
in material damage in case of non-obser-
vance.

2 Description and
Function

21 TOSLINK/Coax Audio
converter

Do you want to connect a gaming console
that has only an optical audio output to a
sound system with a coaxial input? With
the TOSLINK/Coax Audio Converter, this is
no longer a problem. Through bidirectional
conversion, both digital-optical and digital-
electric signals can be converted into the
appropriate other type of signal. In addition,
it is possible to mirror a digital input signal
and thus even forward it to two playback de-
vices. No matter which way you use it - you
get the best audio quality every time.

2.2 TOSLINK/Coax Audio

converter
We're all familiar W|th the problem: No-
wadays, the latest generations of Blu-ray
players, gaming consoles and TV equipment

16 CLICKTRONIC®
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often have only digital audio outputs - but
existing hi-fi components have only analog
inputs. The solution to this problem is the
Digital/Analog Audio Converter - It converts
digital signals to analog and thus makes it
possible to use existing hi-fi components.
Enjoy the acoustic contents of digital sour-
ces in outstanding sound quality via your
analog hi-fi equipment.

2.3 Definition

*  Source devices:

Signal sources like Full HD Receiver, DVD-
Player, Blu-ray™-Player, Set-Top-Box,
Game stations, etc.

*  Output devices:

Audio devices like Stereo systems, Sound
systems, HDTVs, etc.

2.4 Scope of Delivery and
Operating Elements

2.41 TOSLINK/Coax Audio
converter

. TOSLINK/Coax Audio Converter
Coaxial Output
Optical Output
Operating LED
DC Input

Switch
Coaxial Input
Optical Input

+  Power Supply Unit
. User‘s manual

2.4.2 Digital/Analog Audio-

converter
» Digital/Analog Audio-Konverter:
RCA Output R/L
Operating LED
DC input
Switch
Coaxial input
Optical input

CLICKTRONIC® 17

EN
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*  Power Supply Unit
¢ User's manual

3 Intended Use

It is not allowed to use the device in other
ways than described in chapter “Description
and Function”. Use this device only in dry
interior rooms. The symbol with the house
reminds you of that. If you do not attend to
these regulations and notes on safety, it
might causes fatal accidents, injuries and
damages to persons and property.

4 Connecting and Use

Risk of life by electric shock
>> Do not touch voltage carrying parts.

1. Check the packing content for being
complete and undamaged.

2. Compare the specifications of all used
devices and check them for being com-
patible to each other.

3. Switch off all devices, to be connected.

41 TOSLINK/Coax Audio
converter

411 Convert Coaxial (SPDIF) to
Toslink

CLICKTRONIC®
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1. Connect a Coaxial cable to the input of
the TOSLINK/Coax Audio Converter
and to your source device.

2. Connect a Toslink cable to the output of
the TOSLINK/Coax Audio Converter
and to your output device.

3. Connect the included power supply unit
to the TOSLINK/Coax Audio Converter
and then to a mains socket.

The TOSLINK/Coax Audio Converter is rea-
dy to use, when the Operation LED shines.

4. Set the switch to ,Coaxial®.
5. Switch on all connected devices.

41.2 Convert Toslink to Coaxial
(SPDIF) _

1. Connect a Coaxial cable to the output
of the TOSLINK/Coax Audio Converter
and to your output device.

2. Connect a Toslink cable to the intput of
the TOSLINK/Coax Audio Converter
and to your source device.

3. Connect the included power supply unit
to the TOSLINK/Coax Audio Converter
and then to a mains socket.

The TOSLINK/Coax Audio Converter is rea-
dy to use, when the Operation LED shines.

4. Set the switch to ,Opticial®.
5. Switch on all connected devices.

CLICKTRONIC® 19
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41.3 Passing through the signals

Pass through the original signal optionally
by expanding one of the previous connec-
tion options from 4.1.1 or 4.1.2 by connecting
another output device on each unused
output.

4.2 Digital/Analog Audio
converter

4.21 Convert Toslink or Coaxial
(SPDIF) to RCA

1. Connect a Coaxial cable to the input of
the Digital/Analog Audio Converter
and to your source device.

2. Connect a Toslink cable to the output of
the Digital/Analog Audio Converter
and to your output device.

3. Connect the included power supply unit
to the Digital/Analog Audio Converter
and then to a mains socket.

The Digital/Analog Audio Converter is ready
to use, when the Operation LED shines.

4. Set the switch to ,Coaxial”.
5. Switch on all connected devices.

20 CLICKTRONIC®
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5 Care, Maintenance,
Storage and Transport

Risk of life by electric shock

>> Disconnect all devices from mains.
>> Do not clean wet or moistly.

>> Do not touch voltage carrying parts.

Material damage by aggressive

detergents
+  Devices surface may discolor.
>> DO NOT use detergents.

*  The device is maintenance-free.

*  Use adry and soft cloth to clean your
product. Be careful to avoid scratches.

. Avoid extreme conditions, such as
extreme heat, cold, humidity or direct ex-
posure to the sun, as well as vibrations and
mechanical pressure.

*  Keep the product away from children
and store it at dry and dust-proof places!

. Keep the original packing for transport
and to avoid damages.

6 Specifications
Model 60834 60835
Toslink, Toslink,
Inputs Coaxial Coaxial
Toslink, .
Outputs Coaxial Cinch
DC input 5V ===, 600mA
’ Mono, Ste-
Audio 2 Mono,
formats reo,5I310Iby Stereo
CLICKTRONIC® 21
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Dimensions 79.0 x 50.2 x 24.7mm

Weight 449

Power Supply Unit

EURO plug:
Input 100-240V~, 50/60Hz,
150mA, O-C®
DC plug: 5.5 x 2. 1mm:
Output 5V ==, 600mA

7 Warranty and Liability
*  The producer grants a 10 years warran-
ty to a new device.

*  As the manufacturer has no influence
on installation, warranty only applies to the
product itself.

« If any fault or damage is detected on
your device, please contact your dealer

and provide your sales slip or invoice as
evidence of the purchase, if necessary. Your
dealer will repair the fault either on site, or
send the device to the manufacturer. You
make the work of our technicians consi-
derably easier, describing possible faults in
detail — only then you can be assured that
faults, occurring only rarely, will be found
and repaired with certainty!

*  The manufacturer is not liable for
damages to persons or property caused by
improper installation, operation or mainte-
nance, not described in this manual.

« Do not alter or modify the product or its
accessories.

*  Any use other than described in this
user's manual is not permitted and causes
loss of warranty, loss of guarantee, and non-
liability.

*  We reserve our right for misprints and
changes of the device, packing, or user's
manual.

22 CLICKTRONIC®
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8 Disposal Instructions
In according to the European
WEEE directive, electrical and
electronic equipment must not be
f— disposed with consumers waste.
The consumer is committed by law to reposit
electrical and electronic devices to public
collecting points or to the dealer at the end
of the devices lifetime for free. Particulars
are regulated in national right. The symbol
on the product, in the manual or at the
packaging alludes to these terms. With

this kind of application of used devices you
achieve an important share to environmental
protection.

WEEE Directive: 2012/19/EU
WEEE No: 82898622

9 EC Declaration
With the CE sign Clicktronic®,
a registered brand of the
Wentronic GmbH, ensures

that the product is conformed
to the basic standards and directives.

CLICKTRONIC® 23
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1 Consignes de sécurité

1.1 Consignes de sécurité
générales

Lisez le présent manuel
d‘utilisation en entier et avec
attention. Il fait partie inté-
grante du produit et comprend
d‘importantes informations
pour une bonne installation

et une bonne utilisation. Con-
servez soigneusement ce
manuel pour toute clarification
et ne le faites passer qu‘avec le
produit.

*  Votre produit n‘est pas un jouet. Il n‘est
pas censé étre utilisé par des enfants parce
qu'il contient de petites piéces pouvant étre
avalées ni étre utilisé de maniere incorrecte
parce qu'il pourrait entrainer des blessures !
* Installez et placez les produits et ses
accessoires de maniere a ce que personne
ne puisse se blesser et que des objets ne
puissent subir des dommages, par ex. en tré
buchant ou en basculant.

*  Toujours jeter les matériaux
d‘emballage pour ne pas que les enfants
jouent avec et se coupent. Il y a en outre un
risque d‘ingestion et d‘inhalation des petites
piéces et des matériaux d‘isolation.

*  Lorsque le dispositif n'est pas utilisé ou
pendant les orages, débranchez le cable de
la prise secteur murale.

. Eviter toute condition extréme, telle que
des températures trés élevées, trés basses,
de I'humidité ou une exposition directe au
soleil ainsi que des vibrations et une pressi-
on mécanique.

*  Ne pas modifier d'une maniére quelcon-
que le produit ou les accessoires ! Toujours
prendre connaissance du chapitre portant
sur Garantie et responsabilité.

*  Pour toute question, tout défaut,
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dommage mécanique, dysfonctionnement et
tout autre probléme fonctionnel ne pouvant
pas étre résolu a l‘aide de ce guide, veuillez
contacter votre revendeur pour réparation
ou échange, tel que décrit dans le chapitre
Garantie et responsabilité.

1.2 Niveaux d‘alerte

Mises en garde contre les dangers qui
entraineront directement de sérieuses bles-
sures ou la mort en cas de non respect.

Mises en garde contre les dangers pouvant
entrainer de sérieuses blessures ou la mort
en cas de non respect.

A ATTENTION|

Mises en garde contre les dangers pouvant
entrainer des blessures en cas de non
respect.

Mises en garde contre les dangers pouvant
entrainer un dommage matériel en cas de
non respect.

2 Description et fonctions

21 Convertisseur audio

TOSLINK/coaxial
Vous souhaitez raccorder une console de
jeux dotée d'une seule sortie audio optique
a un systéme audio avec une entrée coaxia-
le ? Avec le Convertisseur audio TOSLINK/
coaxial, ceci n‘est plus un probleme.
Gréace a la conversion bidirectionnelle, les
signaux numeériques optiques et numériques
électriques peuvent étre convertis dans
I‘autre type de signal approprié. De plus, il
est possible de réfléchir un signal d'entrée
numérique, voire de le transmettre ainsi a
deux périphériques de lecture. Peu importe

26 CLICKTRONIC®
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la fagon dont vous [‘utilisez, vous obtenez
chaque fois la meilleure qualité audio.

2.2 Convertisseur audio

numérique/analogique
Nous connaissons tous le probléme : De
nos jours, les derniéres générations de
lecteurs Blu-ray, de consoles de jeux et de
télévisions ne disposent souvent que de sor-
ties audio numériques, mais les composants
hi-fi existants ont seulement des entrées
analogiques. La solution a ce probleme est
le Convertisseur audio numérique/analo-
gique. Il convertit les signaux numériques
en signaux analogiques et permet ainsi
d‘utiliser les composants hi-fi existants.
Profitez du contenu acoustique de sources
numériques dans une qualité sonore
exceptionnelle avec votre équipement hi-fi
analogique.

2.3 Définition

. Unités source : sources du signal, tels
que les récepteurs, lecteurs DVD, lecteurs
Blu-Ray™

*  Unités de sortie : Périphériques audio
tels que systemes stéréo, chaines hi-fi,
HDTVs, etc.

2.4 Contenu de la livraison et
Eléments d‘opération

2.41 Convertisseur audio

TOSLINK/coaxial
. Convertlsseur audio TOSLINK/coaxial:
Sortie coaxiale
Sortie optique
LED de fonction.
Entrée CC

Interrupteur
Entrée coaxiale
Entrée optique

+  Unité d‘alimentation électrique
. Mode d‘emploi
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2.4.2 Convertisseur audio

numeérique/analogique
«  Convertisseur audio numérique/

analogique:
~ Sortie coaxiale
g LED de fonction.
Entrée CC
Interrupteur

Entrée coaxiale
Entrée optique

«  Unité d'alimentation électrique
*  Mode d‘emploi

3 Utilisation prévue

Autre que celle stipulée dans le chapitre
Description et fonction est strictement
interdite. Le produit ne peut étre utilisé que
dans des piéces séches. Si vous ignorez
cette réglementation ainsi que les consignes
de sécurité, de graves accidents peuvent se
produire et blesser des personnes. |l peut
en outre y avoir des dégats matériels.

4 Connexion et
utilisation

Danger de mort par décharge élec-

trique
>> Ne touchez pas les pieces sous
tension.

1. Vérifiez que le contenu de I'emballage
est complet et non endommagé.

2. Comparez les spécifications de tous les
périphériques utilisés et vérifiez qu'ils
sont compatibles entre eux.

3. Eteignez tous les périphériques a rac
corder.

41 Convertisseur audio
TOSLINK/coaxial

28 CLICKTRONIC®
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411 Convertir Coaxial (SPDIF)
vers Toslink

1. Raccordez un cable Coaxial a I'entrée
du Convertisseur audio TOSLINK /
Coaxial et a votre périphérique source.

2. Raccordez un cable Toslink a la sortie
du Convertisseur audio TOSLINK /
Coaxial et a votre périphérique de
sortie.

3. Branchez I'unité d‘alimentation incluse
au Convertisseur audio TOSLINK /
Coaxial puis a une prise électrique.

Le Convertisseur audio TOSLINK / Coaxial
est prét a étre utilisé dés que la LED de
fonctionnement est allumée.

4. Positionnez l'interrupteur sur «Coaxial».

5. Mettez en marche tous les périphériques
raccordés.
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41.2 Convertir Toslink vers
Coaxial (SPDIF)

1. Raccordez un cable Coaxial a la sortie
du Convertisseur audio TOSLINK /
Coaxial et a votre périphérique de
sortie.

2. Raccordez un cable Toslink a I'entrée
du Convertisseur audio TOSLINK /
Coaxial et a votre périphérique source.

3. Branchez I'unité d‘alimentation incluse
au Convertisseur audio TOSLINK /
Coaxial puis a une prise électrique.

Le Convertisseur audio TOSLINK / Coaxial
est prét a étre utilisé dés que la LED de
fonctionnement s‘allume.

4. Positionnez l'interrupteur sur«Optique».
5. Mettez en marche tous les
périphériques raccordés.

4.1.3 Faire transiter les signaux
Vous pouvez faire transiter le signal original
facultativement en développant I'une des
possibilités de raccordement précédentes
du chapitre 4.1.1 ou 4.1.2 en raccordant un
autre périphérique de sortie sur chaque
sortie non utilisée.

4.2 Convertisseur audio
numeérique/analogique
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4.21 Convertir Toslink ou Coaxial
(SPDIF) vers RCA

1. Raccordez un cable Coaxial a I'entrée
du Convertisseur audio numérique/ana-
logique et a votre périphérique source.

2. Raccordez un cable Toslink a la sortie
du Convertisseur audio numérique/ana-
logique et a votre périphérique de
sortie.

3. Branchez l'unité d‘alimentation incluse
au Convertisseur audio numérique/ana
logique puis a une prise électrique.

Le Convertisseur audio Digital/Numérique
est prét a étre utilisé dés que la LED de
fonctionnement s‘allume.

4. Positionnez l'interrupteur sur «Coaxial».
5. Mettez en marche tous les
périphériques raccordés.
5 Entretien, mainte-
nance, stockage et
transport

Risque mortel par choc électrique

>> Débranchez les appareils des prise de
courant.

>> NE PAS NETTOYER avec des liquides.

>> Ne touchez pas les parties sous
tension.
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Dommages dus aux détergents

agressifs
«  Lasurface des appareils pourrait

perdre.
>> NE PAS UTILISER dé détergents.

«  Lappareil ne requiert pas de mainte-
nance.

«  Utilisez un linge sec pour nettoyer
votre produit. Faites attention a éviter les
éraflures. Utilisez un chiffon Iégérement
humide pour les taches tenaces. Attention
aux cables sous tension ! N'utilisez aucun
produit de nettoyage. Cela peut causer des
brdlures aux matériaux. Eviter I'entrée de
liquides dans I‘appareil.

« Evitez les endroits a fortes tempéra-
tures ou forte humidité, les endroits ou
I'appareil risque d‘'étre mouillé, que ce soit
en cours d‘entretien, de maintenance, de
stockage ou de transport.

*  Gardez le produit loin des enfants et
stockez le dans des endroits secs et hors
poussieére !

«  Conservez I'emballage d‘origine pour le
transport et pour éviter des dommages.

6 Spécifications

Modéle 60834 60835
. Toslink, Toslink,

Entrées Coaxial Coaxial
) Toslink,

Sorties Coaxial RCA

Alimentation

données 5V, 600 mA

Mono, Sté-

Formats i D Mono,

audio reo,5F>10Iby Stereo

Dimensions 79.0 x 50.2 x 24.7mm
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Poids 449

Unité d‘alimentation électrique

Fiche Euro:
Entrée 100-240V~, 50/60Hz
150mA, O-E@
. Fiche CC: 5.5 x 2.1mm:
Sortie 5V ==, 600mA
7 Garantie et respon-

sabilité
+  Le fabricant accorde une garantie de 10
ans a un appareil neuf.
*«  Comme le fabricant n‘a aucune influ-
ence sur l'installation, la garantie s‘applique
uniquement au produit lui-méme.
»  Sivous détectez un défaut ou un dom-
mage sur votre appareil, veuillez prendre
contact avec votre détaillant et, si néces-
saire, fournir le ticket de vente ou la facture
comme preuve d‘achat. Votre revendeur
réparera |‘appareil sur place, ou bien ren-
verra |‘appareil au fabricant. Vous rendez le
travail de nos techniciens considérablement
plus facile en décrivant les défauts possibles
en détail - alors seulement vous pourrez étre
assuré que les défauts qui ne se produisent
que rarement, pourront étre détectés et
réparés a coup sir!
* Le fabricant n‘est pas responsable des
dommages physiques ou matériels causés
par une mauvaise installation ou mainte-
nance, ou une opération non décrite dans le
présent manuel.
*  Ne modifiez pas et n‘altérez pas le
produit ni ses accessoires.
*  Toute utilisation autre que celle décrite
dans le présent manuel d'utilisation est inter-
dite, et provoque I‘annulation de la garantie
et nous dégage de toute responsabilité.
*  Nous réservons tous les droits en cas
d’erreur d‘'impression et de modification
de I'appareil, de I'emballage ou du manuel
d‘utilisation.
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8 Instructions pour
I‘élimination 2

pareils électriques et électroniques

avec les déchets domestiques est o
EE  strictement interdite. Leurs compo-
sants doivent étre recyclés ou éliminés de
fagcon séparée. Autrement les substances
contaminées et dangereuses peuvent pollu-
er notre environnement.

Selon la directive européenne
E DEEE, la mise au rebut des ap- —

Vous, en tant que consommateur, étes
commis par la loi a la mise au rebut des ap-
pareils électriques et électroniques auprés
du fabricant, du distributeur, ou des points
publics de collecte a la fin de la durée de
vie des dispositifs, et ce de fagon gratuite.
Les détails sont réglementés dans le droit
national. Le symbole sur le produit, dans

le manuel d‘utilisation, ou sur I'emballage
fait référence a ces termes. Avec ce genre
de séparation des déchets, d‘application et
d‘élimination des déchets d‘appareils usa-
gés, vous réalisez une part importante de la
protection de I'environnement.

No DEEE : 82898622

9 Déclaration CE
En utilisant le marquage CE,
Clicktronic®, nom commer-
cial déposé de Wentronic
GmbH, déclare que I‘appareil

est conforme aux conditions et directives de
base de la réglementation européenne.
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1 Istruzioni per la
sicurezza

11 Istruzioni per la sicurezza
generale

Leggere il Manuale d’uso in
modo completo ed accurato.
Esso fa parte del prodot toe
contiene informazioni impor-
tanti per l'uso e l'installazione
corretti. Conservare questo Ma
nuale d’uso per chiarimenti

e consegnarlo insie me al
prodotto quando questo é ce-
duto.

* |l prodotto non & un giocattolo e non

¢ indicato per i bambini perché contiene
piccole parti che possono essere ingoiate,
e perché puo provocare lesioni se usato in
modo inapropriato!

. Installare e conservare il prodotto, ed

i suoi accessori, in modo che né persone,
né oggetti possano subire lesioni o danni in
seguito, ad esempio, di inciampo o caduta.
*  Rimuovere i materiali di imballaggio,
perché i bambini si possono tagliarsi mentre
giocano. Inoltre, c’¢ il pericolo che ingoino o
inalino accidentalmente le piccole parti o i
materiali isolanti.

*  Quando non si usa il dispositivo, op-
pure durante i temporali, scollegare il cavo
d’alimentazione dalla presa a muro.

. Evitare condizioni estreme, come caldo,
freddo, umidita o I'esposizione diretta al
sole, cosi come le vibrazioni e la pressione
meccanica.

*  Non modificare o alterare né il prodotto
né gli accessori! Assicurarsi di leggere
anche il capitolo ,Garanzia e Responsabili-
ta“.

*  Non usare prodotti o parti danneggiate.
* Incaso di domande, difetti, danni
canici, guasti ed altri problemi funzionali
che non possono essere risolti con questa
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Guida, rivolgersi al rivenditore per

la riparazione o sostituzione del prodotto,
come descritto nel capitolo “Garanzia e
Responsabilita”.

1.2 Attenzione livelli

A\ PERICOLO

Avvisi relativi ai pericoli che si traducono
direttamente in lesioni gravi o morte in caso
di inosservanza.

Avvisi relativi a pericoli che possono tradursi
in lesioni gravi o morte in caso di inosser-
vanza.

A\ ATTENZIONE ‘

Avvisi relativi a pericoli che possono tradursi
in lesioni in caso di inosservanza.

NOTIFICA

Avvisi relativi a pericoli che possono tradursi
in danni materiali in caso di inosservanza.

2 Descrizione e funzione
21 Convertitore audio

TOSLINK/Coassiale
Vuoi collegare una console di gioco che ha
solo un‘uscita audio ottica ad un sistema au-
dio con ingresso coassiale? Con TOSLINK/
Coax Audio Converter non € piu un proble-
ma. Tramite la conversione bidirezionale, sia
i segnali digitale-ottico ed i segnali digitale-
elettrico possono essere convertiti nell’altro
tipo di segnale appropriato. Inoltre, & pos-
sibile eseguire il mirroring di un segnale di
ingresso digitale e quindi trasmetterlo a due
dispositivi di riproduzione. Non importa in
che modo ¢ utilizzato: in ogni caso si ottiene
sempre la migliore qualita audio.

2.2 Convertitore audio Digitale/
Analogico
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Siamo tutti a conoscenza del problema: Al
giorno d‘oggi, le ultime generazioni di lettori
Blu-ray, console di gioco ed attrezzature
TV spesso hanno solo uscite audio digitali,
ma componenti Hi-Fi esistenti hanno solo
ingressi analogici. La soluzione a questo
problema é il Digital/Analog Audio Conver-
ter - Converte i segnali digitali in segnali
analogici e quindi rende possibile 'uso dei
componenti Hi-Fi esistenti. Goditi i contenuti
acustici di origini digitali con una ecceziona-
le qualita audio tramite il tuo sistema Hi-Fi
analogico.

2.3 Definizione

»  Unita d’origine: origini di segnale come
i rice vitori, ettori DVD, Blu-Ray™, console
giochi

» Dispositivi di uscita: Dispositivi audio
come sistemi stereo, sistemi audio, HDTVs,
ecc.

2.4 Scopo della consegna e
Elementi operativi
2.41 Convertitore audio

TOSLINK/Coassiale
. Convertltore audio TOSLINK/Coassiale:
Uscita coassiale
Uscita ottica
LED di funzionamento
Ingresso CC

Commutatore
Ingresso coassiale
Ingresso ottico

*  Alimentatore
. Instruzioni per I'uso

2.4.2 Convertitore audio Digitale/

Analogico

»  Convertitore audio Digitale/Analogico:

> Uscita coassiale R/L
LED di funzionamento
Ingresso CC
Commutatore
Ingresso coassiale
Ingresso ottico
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*  Alimentatore
* Instruzioni per I'uso

3 Uso

L'uso del prodotto in modi diversi da quelli
descritti nel capitolo ,Descrizione e Funzi-
one“ & vietato. Il prodotto pud essere usato
solo in ambienti interni asciutti. La mancata
osservanza o conformita con queste regole
e con le note sulla sicurezza puo provocare
gravi incidenti, lesioni personali e danni alla
proprieta.

4 Collegamento e
Operazione

Rischio di decesso causato da

scosse elettriche
@ >> Non toccare parti sotto tensione.

1. Controllare che il contenuto della confe
zione sia completo e privo di danni.

2. Confrontare le specifiche di tutti i dispo
sitivi usati e controllare che siano com-
patibili tra essi.

3. Spegnere tutti i dispositivi da collegare.

41 Convertitore audio
TOSLINK/Coassiale
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411 Conversione da Coassiale
(SPDIF) a Toslink

1. Collegare un cavo coassiale
all'ingresso del convertitore audio
TOSLINK/Coassiale e al dispositivo
sorgente.

2. Collegare un cavo Toslink all‘'uscita del
convertitore audio TOSLINK/Coassiale
e al dispositivo di uscita.

3. Collegare I'alimentatore in dotazione
al convertitore audio TOSLINK/Coassi
ale e alla presa di rete.

Il convertitore audio TOSLINK/Coassiale e
pronto per I'uso quando il LED di funziona-
mento si illumina.

4. Impostare il commutatore su ,Coaxial®
(Coassiale).

5. Accendere tutti i dispositivi collegati.
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41.2 Conversione da Toslink a
Coassiale (SPDIF)

1. Collegare un cavo coassiale all‘'uscita
del convertitore audio TOSLINK/Coas-
siale e al dispositivo di uscita.

2. Collegare un cavo Toslink all'ingresso
del convertitore audio TOSLINK/Coas-
siale e al dispositivo sorgente.

3. Collegare I'alimentatore in dotazione
al convertitore audio TOSLINK/Coassi-
ale e alla presa di rete.

Il convertitore audio TOSLINK/Coassiale €
pronto per I‘'uso quando il LED di funziona-
mento si illumina.

4. Impostare il commutatore su ,Optical”
(Ottico).
5. Accendere tutti i dispositivi collegati.

41.3 Pass-through dei segnali

Effettuare il pass-through del segnale ori-
ginale opzionalmente, ampliando una delle
precendenti opzioni di collegamento da 4.1.1
04.1.2 collegando un altro dispositivo di
uscita su ogni uscita non utilizzata.

4.2 Convertitore audio Digitale/
Analogico
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4.21 Conversione da Toslink o
Coassiale (SPDIF) a RCA

Collegare un cavo coassiale
all'ingresso del Convertitore audio
Digitale/Analogico e al dispositivo
sorgente.

2. Collegare un cavo Toslink all‘'uscita del
Convertitore audio Digitale/Analogico
e al dispositivo di uscita.

3. Collegare I'alimentatore in dotazione
al Convertitore audio Digitale/Analogico
e alla presa di rete.

Il convertitore audio Digitale/Analogico e
pronto per I'uso quando il LED di funziona-
mento si illumina.

4. Impostare il commutatore su ,Coaxial”
(Coassiale).
5. Accendere tutti i dispositivi collegati.

5 Manutenzione, Cura,
Conservazione e
Trasporto

Rischio di morte per scarica

elettrica

>> NON pulire con liquidi.

>> Non toccare parti sotto tensione.

>> Scollegare i dispositivi dalla rete
elettrica.
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NOTIFICA

Danni provocati a detergenti ag-

gressivi
* La superficie dei dispositivi puo
scolorire.

>> NON usare detergenti.

. Il dispositivo non necessita di manuten-
zione.

*  Usare un panno di stoffa asciutto per
pulire il prodotto. Prestare attenzione per
evitare di graffiare il prodotto. Usare un
panno leggermente inumidito per pulire

le macchie difficili. Prestare attenzione ai
cavi di massa! Non usare alcun prodotto
detergente. Questi provocano bruciature ai
materiali. Evitare che i liquidi penetrino nel
dispositivo.

«  Evitare luoghi con alte temperature,
umidita, o luoghi che possono bagnarsi;
questo vale anche durante la manutenzione,
la riparazione, 'immagazzinamento ed il
trasporto.

»  Tenere il prodotto lontano dalla portata
dei bambini ed immagazzinarlo in luoghi
asciutti e senza polvere!

+  Conservare I'imballo originale per
trasportare il prodotto ed evitare danni.

6 Specifiche

Modello 60834 60835
Ingressi 'Eoslir]k: C'I;oslir]k:
. Toslink,
Ausgange Coassiale RCA
Ingresso CC 5V ===, 600mA
. Mono, Ste-
Formati 2 Mono,
audio reo,5D10Iby Stereo
44 CLICKTRONIC®
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Dimensioni 79.0 x 50.2 x 24.7mm

Peso 449

Alimentatore

Spina Euro:

Ingresso 100-240V~, 50/60Hz,
150mA, @-C®

; Spina CC: 5.5 x 2.1mm:
Uscita 5V ==, 600mA
7 Garanzia e respon-

sabilita
* |l produttore garantisce per 10 anni i

dispositivi nuovi.

*  Poiché il produttore non ha alcuna influ-
enza sullinstallazione, la garanzia si applica
solo al prodotto stesso.

* Incaso di guasto o danni rilevati sul dis-
positivo, contattare il rivenditore e presenta-
re lo scontrino o la fattura quale prova di
acquisto, se necessario. Il rivenditore ripa-
rerail guasto sul posto, oppure inviera il dis
positivo al fabbricante. Fornendo una desc-
rizione dettagliata dei possibili guasti, non
solo si semplifica il lavoro dei nostri tecnici,
ma si puo stare certi che i guasti — la cui
occorrenza € rara — saranno sicuramente
individuati e riparati!

* |l produttore non € responsabile per i
danni alle persone o alle proprieta provocati
da installazione, uso o manutenzione inap-
propriata, o diversa dalle istruzioni di questo
manuale.

*  Non alterare o modificare il prodotto o
Suoi accessori.

. E vietato qualsiasi uso in modo diverso
da quello descritto in questo Manuale d’'uso
ed implica 'annullamento della garanzia e
delle responsabilita.

«  Ciriserviamo il diritto di apportare
modifiche al dispositivo, all'imballaggio ed al
Manuale d’uso.
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8 Istruzioni sullo
smaltimento

elettriche ed elettroniche non

devono essere smalti te insieme
EE ; rifiuti urbani. | componenti devo-
no essere riciclati o smaltiti separatamente.
Diversamente le sostanze contaminanti e
pericolose possono inquinare I'ambiente.

In conformita alla Direttiva
E Europea WEEE, le attrezzature

Il consumatore & obbligato per legge a
portare le attrezzature elettriche ed elett-
roniche presso punti di raccolta pubblici
oppure presso il rivenditore o il produttore
al termine della loro durata utile. Devono
anche essere osservate tutte le leggi e le
normative locali. Il simbolo apposto sul
prodotto, nel manuale o sulla confezione
richiama I'attenzione su questi termini.
Con questo tipo di raccolta differenziata e
smaltimento dei prodotti usati si contribu-
isce in modo sostanziale alla protezione

@ dell’lambiente. @

WEEE No: 82898622

9 Dichiarazione CE
Usando il marchio CE,
Clicktronic®, un marchio regis-
trato della Wentronic GmbH,
dichiarache il dispositivo &

conforme ai requisiti di base ed alle linee
guida delle normative Europee.
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1 Instrucciones de
seguridad

1.1 Instrucciones de seguridad
generales

Lea todo el manual del usuario
atentamente. Es parte del pro-
ducto y contiene informacién
esencial para su correcto uso
e instalacion. Conserve este
manual del usuario por si tiene
das y transfiéralo Unicamente
junto con el producto.

*  Este producto no es un juguete y no
esta pensado para ser manipulado por
nifos, ya que contiene piezas pequefias que
podriantragarse o causar lesiones en caso
de ser utilizadas de forma inapropiada.

* Instale y almacene el producto y

sus accesorios de tal forma que ninguna
persona pueda sufrir lesiones ni los objetos
puedan resultar dafados, por ejemplo
cayéndose o tropezando.

*  Quite los materiales de embalaje ya
que los nifios se pueden cortar con ellos
mientras juegan. Ademas, existe riesgo de
asfixia o inhalacion de piezas pequefas y
de materiales aislantes.

»  Cuando no utilice el dispositivo o haya
tormentas, desconecte el cable de alimen-
tacion de la toma de corriente eléctrica.

. Evite condiciones extremas, como por
ejemplo calor, frio o humedad excesiva o la
exposicion directa a la luz del sol, asi como
vibraciones y presién mecanica.

*  jNo modifique o altere el producto ni
sus accesorios! Asegurese de leer la secci-
6n “Garantia y responsabilidad”.

«  Verwenden Sie keine beschadigten
Produkte und Teile.

. En caso de dudas, defectos, dafios
mecanicos, mal funcionamiento o cualquier
otro problema que no pueda aclararse medi-
ante este manual, péngase en contacto con
su distribuidor para obtener ayuda técnica o
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reemplazar el producto, tal y como se
describe en la seccion “Garantia y respon-
sabilidad”.

1.2 Niveles de advertencia

A PELIGRO

Advertencias sobre peligros que produciran
directamente lesiones graves o la muerte en
caso de no ser atendidas.

Advertencias sobre peligros que podrian
producir lesiones graves o la muerte en
caso de no ser atendidas.

A\ PRECAUTION ‘

Advertencias sobre peligros que podrian
producir lesiones en caso de no ser aten-
didas.

Advertencias sobre peligros que podrian
producir dafios materiales en caso de no ser
atendidas.

2 Descripcion y funciéon
21 Convertidor de audio

TOSLINK/Coaxial
¢ Desea conectar una consola de juegos
que solamente tiene una salida de audio
optica a un sistema de sonido con una
entrada coaxial? Con el Convertidor de
audio TOSLINK/Coaxial, esto ya no supone
un problema. Mediante la conversion
bidireccional, tanto las sefiales dpticas
digitales como las sefales electro-digitales
se pueden convertir en otro tipo de sefal
apropiado. Ademas, es posible duplicar una
sefial de entrada digital y, de esta forma,
reenviarla a dos dispositivos de reproducci-
6n. No importa el método que utilice, siemp-
re conseguira la mejor calidad de audio.

50 CLICKTRONIC®
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2.2 Convertidor de audio

digital/analégico
Todos estamos familiarizados con el proble-
ma: Hoy en dia, las generaciones mas reci-
entes de reproductores Blu-ray, consolas de
juego y televisores, suelen tener solamente
salidas de audio digitales, mientras que los
componentes Hi-Fi existentes Unicamen-
te disponen de entradas analégicas. La
solucién a este problema es el Convertidor
de audio digital/analégico, que convierte las
sefiales digitales en analdgicas, haciendo
posible el uso de los componentes Hi-Fi
existentes. Disfrute del contenido acustico
de fuentes digitales con una calidad de
sonido extraordinaria a través de su equipo
Hi-Fi analdgico.

2.3 Definicion

. Unidades de origen: fuentes de sefial,
como por ejemplo receptores, reproductores
de DVD y re productores Blu-Ray™

« Dispositivos de salida: Dispositivos de
audio, como por ejemplo sistemas estéreo,
sistemas de sonido, HDTVs, etc.

2.4  Ambito de entrega y Ele-
mentos de funcionamiento
2.41 Convertidor de audio

TOSLINK/Coaxial
+  Convertidor de audio TOSLINK/
Coaxial:

Salida coaxial
Salida dptica

LED de funcionamiento
Entrada de CC

Conmutador
Entrada coaxial
Entrada éptica

*  Fuente de alimentacion
. Manual de instrucciones

2.4.2 Convertidor de audio

digital/analégico
+  Convertidor de audio digital/analégico:
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Salida coaxial R/L
LED de funcionamiento
Entrada de CC
Conmutador
Entrada coaxial
Entrada optica

¢ Fuente de alimentacién
¢ Manual de instrucciones

3 Uso para el que ha sido

pensado
Esta terminantemente prohibido utilizar el
producto de otra forma que no sea la
que se describe en la seccion “Descripcion
y funcién”. El producto solamente se debe
utilizar en lugares cubiertos y secos. Si no
sigue o incumple estas normativas y las
notas de seguridad se pueden producir acci-
dentes graves, lesiones corporales y dafios
materiales.

4 Conexion y Funciona-
miento

Peligro de muerte por descarga

eléctrica
>> No toque las piezas electrificadas.

1. Compruebe el contenido del paquete
para ver si esta completo y no presenta
dafios.

2. Compare las especificaciones de todos
los dispositivos utilizados y asegurese
de que son compatibles entre si.

3. Apague todos los dispositivos antes de
conectarlos.

41 Convertidor de audio
TOSLINK/Coaxial

52 CLICKTRONIC®
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411 Convertir Coaxial (SPDIF) a
Toslink

1. Conecte un cable Coaxial a la entrada
del convertidor de audio TOSLINK/Co-
axial y a su dispositivo fuente.

2. Conecte un cable Toslink a la salida del
convertidor de audio TOSLINK/Coaxial
y a su dispositivo de salida.

3. Conecte la unidad de la fuente de
alimentacion incluida al convertidor de
audio TOSLINK/Coaxial y, a continuaci-
6n, a una toma de corriente eléctrica.

El convertidor de audio TOSLINK/Coaxial
estara preparado para utilizarse cuando el
LED de funcionamiento se ilumine.

4. Establezca el conmutador en ,Coaxial*.

5. Encienda todos los dispositivos
conectados.
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41.2 Convertir Toslink a Coaxial .
(SPDIF)

1. Conecte un cable Coaxial a la salida del
convertidor de audio TOSLINK/Coaxial
y a su dispositivo de salida.

2. Conecte un cable Toslink a la entrada
del convertidor de audio TOSLINK/Co-
axial y a su dispositivo fuente.

3. Conecte la unidad de la fuente de
alimentacion incluida al convertidor de
audio TOSLINK/Coaxial y, a continuaci-
6n, a una toma de corriente eléctrica.

El convertidor de audio TOSLINK/Coaxial
estara preparado para utilizarse cuando el
LED de funcionamiento se ilumine.

4. Establezca el conmutador en ,Optico“.
5. Encienda todos los dispositivos
conectados.

41.3 Pasar las senales

Silo desea, puede pasar la sefial expan-
diendo una de las opciones de conexién
anteriores de 4.1.1 0 4.1.2 conectando otro
dispositivo de salida en cada salida en
utilizada.

4.2 Convertidor de audio
digital/analégico
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4.21 Convertir Toslink o Coaxial
(SPDIF) a RCA

1. Conecte un cable Coaxial a la entrada
del Convertidor de audio digital/analogi
co y a su dispositivo fuente.

2. Conecte un cable Toslink a la salida del
Convertidor de audio digital/analégico
y a su dispositivo de salida.

3. Conecte la unidad de la fuente de
alimentacion incluida al Convertidor de
audio digital/analégico y, a continuaci-
4n, a una toma de corriente eléctrica.

El convertidor de audio Digital/Analégico
estara preparado para utilizarse cuando el
LED de funcionamiento se ilumine.

4. Establezca el conmutador en ,Coaxial*.
5. Encienda todos los dispositivos
conectados.

5 Mantenimiento, Cuida-

do, Almacenamiento y
Transporte

Peligro de muerte por descarga
eléctrica

>> Desconecte los dispositivos de la red
>> No toque las piezas electrificadas.
>> NO limpie con liquidos.
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Daios debidos a detergentes

agresivos

*  Lasuperficie de los dispositivos puede
decolorarse.

>> NO utilise detergents.

«  El dispositivo no necesita mante-
nimiento.

»  Utilice un pafio de hilo seco para
limpiar el producto. Tenga cuidado para

no producir arafiazos. Utilice un pano
ligeramente humedecido para manchas
persistentes. jTenga cuidado con los cables
activos! No utilice suministros de limpieza.
Si no sigue esta recomendacion se pueden
producir quemaduras en los materiales.
Evite que entre liquido en el dispositivo.

»  Evite los lugares sometidos a altas
temperaturas o humedad, o aquellos que
puedan entrar en contacto con liquidos.
Respete esta norma para el mantenimiento,
cuidado, almacenamiento y transporte del
producto.

*  jMantenga el producto alejado de los
nifios y guardelo en lugares secos y que no
contengan polvo!

+  Conserve el embalaje original para el
transporte y evitar dafios.

6 Especificaciones
Modelo 60834 60835
Toslink y Toslink y
Entradas Coaxial Coaxial
) Toslink,
Salidas Coaxial RCA
Alimenta- —
cion 5V ===, 600mA
Formatos de eggrl% y Mono y
audio Dolby 5.1 estéreo
56 CLICKTRONIC®
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Dimensio-
nes 79.0 x 50.2 x 24.7mm
Peso 449

Fuente de alimentacion

Enchufe EUROPEO:

Entrada 100-240V~, 50/60Hz,
150mA, O-E®
Enchufe de CC:
Salida 5.5x2.1mm:
5V ===, 600mA
7 Garantia y responsa-
bilidad

+  Elfabricante garantiza este nuevo
dispositivo por un periodo de 10 afios, a
mayores de las normativas europeas sobre
garantia.

*  Yaque el fabricante no responde de
instalacion, la garantia del producto sélo
cubre el kit de instalacion.

*  En caso de detectar algun defecto o
dafio en su dispositivo, contacte con su
distribuidor y proporcione su factura o
comprobante de compra en caso necesario.
Su distribuidor reparara el dafio en el punto
de distribucion o bien enviara el producto

al fabricante. Para facilitar el trabajo de
nuestro equipo técnico, describa con detalle
los posibles defectos. Sélo de este modo
podra garantizarse que los defectos que

se producen muy ocasionalmente puedan
detectarse y solucionar se adecuadamente.
«  Elfabricante no se hace responsable
de lesiones o dafios materiales ocasionados
por el proceso de instalacion o manejo no
de scritos en este manual. Esto incluye, ent-
re otros, cualquier alteracion y modificaciéon
del producto y sus accesorios.

*  Cambiar y modificar no el producto y
SUS accesorios.

*  Cualquier otro uso del producto aparte
del descrito en este manual supondra la
anulacion de la garantia y el fabricante no
se hara responsable del mismo.

«  Elfabricante no se hace responsable
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de posibles a errores de imprenta y cambios
en el dispositivo, su embalaje o manual de
usuario.

8 Instrucciones de
desecho

Conforme a la directiva europea
WEEE, los equipos eléctricos y
electrénicos no se deben desechar
junto con la basura doméstica. Sus
componentes se deben reciclar

y desechar separados unos de otros. De

lo contrario, las sustancias contaminantes

y peligrosas pueden contaminar nuestro

medio ambiente.

Usted, como cliente, tiene la obligacion,
por ley, de deshacerse de los dispositivos
eléctricos y electrénicos entregandolos al
fabricante, distribuidor o punto limpio al
final del periodo de vida de los mismos. La
entrega se realizara de forma gratuita. Los
detalles se regulan en el derecho nacional.
@ El simbolo que figura en el producto, en el @
manual del usuario o en el embalaje, alude
a estos términos. Con este tipo de separaci-
6n de desechos y aplicacion de dispositivos
usados puede contribuir de forma importan-
te a proteger el medio ambiente.

N° WEEE: 82898622

Declaracion CE

9
Al utilizar la marca CE,
Clicktronic®, una marca regist-
rada de Wentronic GmbH,
declara que este dispositivo

cumple con las directivas y requisitos basi-
cos de las regulaciones europeas.
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1 Normas de seguranca

1.1 Normas de seguranca gerais

Leia este Guia do Utilizador

na totalidade e com atencgao.
Este guia é parte integrante do
produto e inclui informagoées
importan tes acerca da sua cor-
recta instalagao e utili zagao.
Guarde este guia para refer-
éncia futura ou para quando o
produto for utilizado por outra
pessoa.

. Este produto ndo é um brinquedo e
nao deve ser usado por criangas pois inclui
pecas pequenas que podem ser engolidas,
paraalém de poder provocar ferimentos
quando usado indevidamente!

* Instale e guarde o produto e os seus
acessorios de modo a ndo causar feri-
mentos a terceiros, ou a danificar outros
objectos, por exemplo, caindo ou tombando.
*  Remova os materiais de embalamento
para evitar que as criangas se cortem nos
mesmos ao brincarem com estes. Existe
também o risco das criangas engolirem e
inalarem as pegas pequenas e o material
isolante.

«  Desligue o cabo de alimentacéo da to-
mada eléctrica quando néo utilizar o dispo-
sitivo ou durante a ocorréncia de trovoada.
. Evite condi¢cbes extremas, como por
exemplo calor, frio e humidade extremos, ou
a exposigéo directa a luz solar, bem como
vibragdes e pressdo mecanica.

*  Nao modifique o produto ou os aces-
sorios! Nao se esquega de ler o capitulo
“Garantia e responsabilidade”.

* A montagem apenas deve ser efectua-
da por técnicos qualificados.

« Caso tenha questdes relativas a de-
feitos, da nos mecanicos, avarias e outros
problemas funcionais que ndo possam ser
resolvidos mediante consulta a este guia,
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contacte a loja para que o produto seja

reparado ou substituido tal como se de

screve no capitulo “Garantia e responsabili-
ade”.

1.2 Niveis de alerta

Avisos acerca de perigos que podem resul-
tar directamente em ferimentos graves ou
morte em caso de ndo cumprimento.

Avisos acerca de perigos que podem resul-
tar em ferimentos graves ou morte em caso
de ndo cumprimento.

|A ATENCA |

Avisos acerca de perigos que podem
resultar em ferimentos em caso de nao
cumprimento.

ADVERTENCIA

Avisos acerca de perigos que podem
resultar em danos materiais em caso de nao
cumprimento.

2 Descrigao e fungao
21 Conversor de Audio

TOSLINK/Coax
Pretende ligar uma consola de jogos qua
possui apenas uma saida de audio 6tica a
um sistema de som com uma entrada coaxi-
al? Com o Conversor de Audio TOSLINK/
Coayx, isto ja ndo & um problema. Através
de conversao bidirecional, tanto os sinais
digitais-oticos como os sinais digitais-
elétricos podem ser convertidos o outro tipo
de sinal correspondente. Para além disso,
é possivel espelhar um sinal de entrada
digital, encaminhando-o assim para dois
dispositivos de visualizagdo. Independente-
mente da forma como o utiliza, ira obter
sempre a melhor qualidade de audio.
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2.2 Conversor de Audio

Digital/Analégico
Todos ja tivemos este problema: Hoje em
dia, as mais recentes geragdes de leitores
Blu-ray, consolas de jogos e equipamento
de TV possuem apenas saidas de audio
digital, enquanto que os componentes
hi-fi existentes possuem apenas entradas
analdgicas. A solugéo para este problema
€ o Converso de Audio Digital/Analégico.
Este converte sinais digitais para sinais
analdgicos tornando assim possivel utilizar
os componentes hi-fi existentes. Desfrute
dos conteldos acusticos das fontes digitais
com uma impressionante qualidade de som
através do seu equipamento hi-fi analdgico.

2.3 Definition

. Unidades de origem: fontes de sinal,
como receptores, leitores de DVD, leitores
Blu-Ray™

« Dispositivos de saida: Dispositivos de
audio como, por exemplo, sistemas estéreo,
sistemas de som, HDTVs, etc.

2.4 Conteudo da embalagem e
Controlo e definigdo de
elementos

2.41 Conversor de audio

TOSLINK/Coax
. Conversor de audio TOSLINK/Coax:
Saida coaxial
Saida ética
LED de funcionamento
Entrada DC

Interruptor
Entrada coaxial
Entrada ética

*  Fonte de alimentagao
. Instrugbes de operagéo
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2.4.2 Conversor de Audio 411 Converter Coaxial (SPDIF)
Digital/Analégico para Toslink

«  Conversor de Audio Digital/Analégico:
Saida coaxial R/L
LED de funcionamento
Entrada DC
Interruptor

Entrada coaxial
Entrada ética

*  Fonte de alimentagéo
* Instrucdes de operacao

3 Finalidade do produto
N&o é permitida a utilizagéo do produto

de outras formas que n&o as descritas no
capitulo “Descrigéo e fungao”. O produto
apenas pode ser utilizado em locais secos
no interior. A ndo observagao destas regras
e regulamentos e das normas de seguranga

pode levar a acidentes graves, ferimentos 1. Ligue um cabo coaxial a entrada do
pessoais e danos materiais. conversor de audio TOSLINK/Coax e
ao dispositivo de entrada.
@ 4 Conexio e Operagio 2. Ligue um cabo Toslink & saida do @

conversor de audio TOSLINK/Coax e
ao dispositivo de saida.

3. Ligue o transformador fornecido ao
conversor de audio TOSLINK/Coax e a
uma tomada elétrica.

Risco de vida por electrocussao O conversor de audio TOSLINK/Coax
>> N&o toque em partes com corrente. estaré pronto a ser utilizado quando o LED
de funcionamento acender.
1. Verifique se o contetido da embalagem 4. Coloque o interruptor na posig&o “Co-
esta completo e ndo se encontra danifi- axial”.
cado. 5. Ligue todos os dispositivos.

2. Compare as especificagdes de todos os
dispositivos utilizados e certifique-se de
que sao compativeis.

3. Desligue todos os dispositivos a ligar.

41 Conversor de audio
TOSLINK/Coax
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41.2 Converter Toslink para
Coaxial (SPDIF)

1. Ligue um cabo coaxial a saida do
conversor de audio TOSLINK/Coax e
ao dispositivo de saida.

2. Ligue um cabo Toslink a entrada do
conversor de dudio TOSLINK/Coax e
ao dispositivo de entrada.

3. Ligue o transformador fornecido ao
conversor de audio TOSLINK/Coax e a
uma tomada elétrica.

O conversor de dudio TOSLINK/Coax
estara pronto a ser utilizado quando o LED
de funcionamento acender.

4. Coloque o interruptor na posigao

“Otica”.
5. Ligue todos os dispositivos.

41.3 Passagem de sinais
Passe, opcionalmente, o sinal original ex-
pandindo uma das opgdes anteriores, 4.1.1

ou 4.1.2, ligando outro dispositivo de saida a
uma saida nao utilizada.

4.2  Conversor de Audio
Digital/Analégico
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4.21 Converter Toslink ou Coaxial
(SPDIF) para RCA

1. Ligue um cabo coaxial a entrada do
Conversor de Audio Digital/Analdgico e
ao dispositivo de entrada.

2. Ligue um cabo, Toslink a saida do
Conversor de Audio Digital/Analégico e
ao dispositivo de saida.

3. Ligue o transformador fornecido ao
Conversor de Audio Digital/Analdgico e
a uma tomada elétrica.

O conversor de audio analégico/digital @
estara pronto a ser utilizado quando o LED
de funcionamento acender.

4. Coloque o interruptor na posigéo “Co-
axial”.
5. Ligue todos os dispositivos.

5 Manutenc¢ao, cuidados,

armazenamento e
transporte

Risco de vida por electrocussao

>> Desligue os dispositivos da alimen-
tagéo.

>> NAO limpe com liquidos.

>> Nao toque em partes com corrente.
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ADVERTENCIA

Danos devido a detergentes

abrasivos

* A superficie dos dispositivos podera
descolorar.

>> NAO utilize detergentes.

* O produto ndo requer manutencao.

. Utilize apenas um pano seco e macio
para limpar o produto. Tenha cuidado du-
rante a limpeza para evitar riscar o produto.
Caso o produto se encontre com muita
sujidade, humedega ligeiramente o pano de
limpeza em agua. Tenha cuidado com os
cabos com corrente. Nunca utilize detergen-
tes ou produtos quimicos, dado que estes
podem danificar o revestimento do produto.
«  Certifiquese de que nao tipo de liquido
se introduz no interior do produto.

«  Evite locais com altas temperaturas

e humidade ou locais onde exista a possi-
bilidade de contacto com agua durante a
manutengado, reparagdo, armazenamento e
transporte do produto.

*  Armazene o produto num local seco,
sem po e inacessivel a criangas quando ndo
o utilizar durante longos periodos de tempo.
*  Guarde a embalagem original caso pre-
cise de transportar o dispositivo para evitar
danos ao mesmo.

6 Especificagdes

Modelo 60834 60835
Toslink, Toslink,
Entradas Coaxial Coaxial
P Toslink, .

Saidas Coaxial Cinch
Energia 5V ===, 600mA
Fforr_‘natos de E'\S/Itoér:g(’) Mo’no,
audio Dolby 5.1 Estéreo
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Dimensdes 79.0 x 50.2 x 24.7mm

Peso 449

Fonte de alimentagao

Ficha EURO:
Entrada 100-240V~, 50/60Hz
150mA, O-E-®
. Ficha DC: 5.5 x 2.1mm:
Saida 5V =, 600mA
7 Garantia e Responsabi-

lidade
» O fabricante oferece uma garantia de
10 anos a novos equipamentos.
*  Visto que o fabricante ndo tem qualquer
influéncia na instalagéo, a garantia aplica-se
apenas ao proprio produto.
»  Se detectar qualquer falha ou dano no
seu equipamento, contacte o seu revende-
dor e fornega o taldo de compra ou a factura
como prova de compra, se necessario. A
loja ira reparar o equipamento no proprio
local ou envialo para o fabricante. Ira facili-
tar bastante o trabalho dos nossos técnicos
se descre ver detal hadamente o possivel
defeito; s6 de sta forma poderemos detectar
o problema com exactidao e resolvé-lo!
« O fabricante ndo se responsabiliza
por ferimentos ou danos causados por
uma instalagdo, manutencgé&o ou utilizagéo
que nado estejam em conformidade com as
instrucdes deste manual.
*  Nao modifique o produto ou os acessor-
ios!
* Auutilizagédo do produto de formas que
nao as descritas neste manual de utilizagéo
nao é permitida e ira resultar na anulagao
da garantia, libertando-nos de qualquer
responsabilidade.
*  Reservamos todos os direitos no caso
de erros de impressao ou modificagdes ao
equi pamento, embalagem ou manual de
utilizacao.
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8 Notas sobre a elimi-

nacao do produto

De acordo com a directiva

REEE, os aparelhos eléctricos e

electrénicos ndo devem ser

eliminados juntamente com o lixo
EE  (oméstico. Os componentes
eléctricos devem ser separados para
reciclagem ou eliminacao, dado que os seus
componentes toxicos e perigosos podem ter
efeitos nocivos permanentes no ambiente
caso n&o sejam eliminados adequadamen-
te.

De acordo com o Acto sobre Equipamen-
tos Eléctricos e Electronicos (ElektroG),

o consumidor é obrigado a devolver, sem
quaisquer encargos para o proprio, todos os
equipamentos eléctricos e electronicos em
fim de vida, ao fabricante, local de compra
ou local de recolha designado oficialmente.
Os detalhes relativos a eliminagao do pro-
duto estéo regulados na legislagao estatal
ou federal relevante. O simbolo no produto,
no guia do utilizador e/ou na embalagem faz

@ referéncia a estas disposigdes. A recicla- @
gem, separagao e eliminacao deste tipo de

materiais contribui significativamente para a

protecgéo do nosso ambiente.

Numero REEE: 82898622

9 Declaragao de
conformidade CE
Com a marcacéo CE, a
Clicktronic®, uma marca
registada da Wentronic GmbH,

~ declara que o produto cumpre
com as directrizes e requisitos basicos da
UE.
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1 Sikkerheds-
instruktioner

1.1 Generel sikkerhedinstruktioner

Laes brugervejledningen fuld-
staendigt og omhyggeligt. den
er en del af produktet og in
deholder vigtig information til
passende installation og brug.
Behold denne brugervejledning
til tydeliggerelse og overdrag
den kun til andre sammen med
produktet.

+  Dit produktet er ikke legetej og ma ikke
bruges af bern, da det indeholder sma dele,
som kan sluges, og det kan skade personer,
hvis det bruges forkert!

. Opstll og opbevar produktet og dets til-
behgr pa sa dan en made, at ingen personer
kan komme til skade, og genstande ikke kan
odelaegges, f.eks. hvis noget veelter eller
nogen falder.

*  Fjern emballagen, da bgrn kan skaere
sig, hvis de leger med det. Derudover er der
risiko forslugning og indanding af sma dele
og isole ringsmateriale.

+  Nar enheden ikke skal bruges, og nar
det er tordenvejr, bedes du treekke stikket ud
af stikkontakten.

* Undga ekstreme forhold, sdsom eks-
trem varme, kulde, fugtighed eller direkte
sollys, samt vibrationer og tryk pa de meka-
niske dele.

* Undga, at modificere eller eendre pa
produktet eller dets tilbehar! Serg ogsa for,
at laese hele "Garanti og ansvar” kapitlet.

*  Brug ikke beskadigede produkter eller
dele.

+  Med hensyn til spergsmal, fejl,
mekaniske skader, fejlfunktioner og andre
funktionelle problemer, som ikke kan lgses
via denne brugervejleding, skal du kontakte
forhandleren med henblik pa reparation el-

CLICKTRONIC® 73

20.09.2013 11:00:55




BRUGSVEJLEDNING

ler udskiftning. Se kapitlet "Garanti og
ansvar”.

1.2 Advarsel niveauer

A FARE

Advarsler mod faremomenter, som direkte
forer til serigse personskader eller dgdsfald,
hvis man ikke passer pa.

Advarsler mod faremomenter, som kan fgre
til serigse personskader eller dgdsfald, hvis
man ikke passer pa.

| A FORSIGTIG |

Advarsler mod faremomenter, som kan fgre
til personskade, hvis man ikke passer pa.

BEMAERK

Advarsler mod faremomenter, som kan fere
til materielle skader, hvis man ikke passer
pa.

2 Beskrivelse og
Funktioner
21 Toslink/Koax lydomformer

Skal du forbinde en spillekonsol, som kun
har en optisk lydudgang til et lydsystem, der
har en koaksial-indgang? Med TOSLINK/
Koax lydomformeren har du ikke laengere et
problem. Gennem tovejskonvertering, kan
du omforme bade digital-optiske og digital-
elektriske signaler til det relevante signal.
Udover dette, er det ogsa muligst at spejle
et digitalt indgangssignal, og dermed sende
det til to afspilningsenheder. Det er lige
meget hvordan du bruger den - du far altid
den bedste lydkvalitet.

2.2 Digital/Analog lydomformer
Vi kender alle problemet: | dag har de
seneste generationer af Blu-ray-afspillere,
spillekonsoller og tv-udstyr ofte kun digitale
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lydudgange - men dine hi-fi-komponenter
har kun analoge indgange. Lasningen til det-
te problem er en Digital/Analog lydomformer
- Den omformer digitale signaler til analog,
som ger at du kan bruge dine hi-fi-kompo-
nenter. Du kan nu lytte til indholdet af dine
digitale kilder i en fantastisk lydkvalitet via
dit analog hi-fi-udstyr.

2.3 Definition

+  Kildeenhed: Signalkilder, sdsom
modtagere, DVD-afspillere, Blu-Ray™-
afspillere

* Udgangsenheder:

Lydenheder som f.eks. stereoanlaeg, lydan-
leeg, HDTVs, osv.

2.4 Omfang af levering og
Driftselementer
2.41 Toslink/Koax lydomformer

. Tosllnk/Koax lydomformer:
Koaksial udgang
Optisk udgang
Lysdioder
DC-indgang

Kontakt
Koaksial indgang
Optisk indgang

+  Stremforsyningen
*  Brugsvejledning

2.4.2 Digital/Analog lydomformer

« Digital/Analog lydomformer:
Koaksial udgang R/L
Lysdioder
DC-indgang
Kontakt
Koaksial indgang
Optisk indgang

»  Stremforsyningen
*  Brugsvejledning
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3 Bere%net bru

Det er forbudt at bruge produktet pa

andre mader, end dem som er beskrevet i
,Beskrivelse og funktion” kapitlet. Det ma
kun anvendes indenders i terre omgivelser.
Hvis reglerne og bemaerkningerne vedrg-
rende sikkerhed ikke falges, kan der opsta
alvorlige ulykker, personskade samt skade
pa ejendom.

4 Tilslutning og
betjening

Risiko for dedsfald ved elektrisk

stod
>> Ror ikke ved spaendingsferende dele.

1. Serg for at alle delene findes i pakken,
og at ingen af dem er beskadiget.

2. Se specifikationerne pa alle enheder
du bruger, og serg for at de passer med
hinanden.

3. Sluk for alle enhederne, der skal tilslut-
tes.

41 Toslink/Koax lydomformer
411 Konverter koaksial (SPDIF)
til Toslink
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1. Slut et koaksialkabel til indgangen pa
TOSLINK/Koaksial lydomformeren og til
din kildeenhed.

2. Slut et Toslink-kabel til udgangen pa
TOSLINK/Koaksial lydomformeren og til
din udgangsenhed.

3. Slut den medfalgende streamforsyning
til TOSLINK/Koaksial lydomformeren og
derefter til en stikkontakt.

Din TOSLINK/Koaksial lydomformer er klar
til brug, nér lysdioden begynder at lyse.

4. Stil kontakten pa ,Koaksial“.
5. Teend for alle tilsluttede enheder.

41.2 Konverter Toslink til koaksial
(SPDIF)

1. Slut et koaksialkabel til udgangen pa
TOSLINK/Koaksial lydomformeren og til
din udgangsenhed.

2. Slut et Toslink-kabel til indgangen pa
TOSLINK/Koaksial lydomformeren og til
din kildeenhed.

3. Slut den medfglgende stremforsyning t
il TOSLINK/Koaksial lydomformeren og
derefter til en stikkontakt.

Din TOSLINK/Koaksial lydomformer er klar
til brug, nér lysdioden begynder at lyse.
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4. Seet kontakten pa ,Optisk”. H i
5. Teend for alle tiI‘;Iutteze enheder. 5 Vedllgeh_oldelse, Pleje,
Opbevaring og Trans-

41.3 Passer gennem signalerne port

Du kan passere gennem det oprindelige

signal, ved at udvide en af de tidligere tilslut-
ninger fra 4.1.1 eller 4.1.2, ved at tilslutte en _
anden enhed pa hver ubenyttede udgang.

Risiko for elektrisk sted
>> Treek stikket ud af stikkontakterne.

4.2 Digital/Analog lydomformer >> UNDKGA at renggre enhederne med
. vaesker.
4.21 Konverter Toslink eller >> Undga, at rgre ved stramforbundnedele.

koaksial (SPDIF) til RCA

BEMAERK

Beskadigelse pa grund af grove
renggringsmidler

»  Udstyr overflade kan misfarve.

>> Brug IKKE renggringsmidler.

*  Enheden er vedligeholdelsesfri.
*  Brug en tor klud til at renggre dit

1. Slut et koaksialkabel til indgangen pa produkt. Veer forsigtig for at undga ridser.
Digital/Analog lydomformer og til Brug en let fugtet klud til sterre pletter.
din kildeenhed. Pasd pa stremferende ledninger! Brug

2. Slut et Toslink-kabel til udgangen pa ikke renggringsmidler. Dette kan forarsage
Digital/Analog lydomformer og til eetsninger pa materialerne. Undga at der
din udgangsenhed. kommer vaeske ind i enheden.

3. Slut den medfelgende stremforsyning + Undga steder med hgje temperaturer,
til Digital/Analog lydomformer og fugtig hed, eller steder som kan blive vade,
derefter til en stikkontakt. ogsa under vedligeholdelse, pleje, opbeva-

ring, og transport.

Din digital/analog lydomformer er klar til *  Hold produktet veek fra bern og opbevar

brug, nér lysdioden begynder at lyse. det pa et koldt og stev-frit sted!

*  Behold den originale indpakning til

4. Seet kontakten pa ,Koaksial*. transport og for at undga skader.

5. Teend for alle tilsluttede enheder.

6 Specifikationer

Model 60834 60835
Toslink, Toslink,
Indgange Koaksial Koaksial
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Udgange I-(I-g;:igikayl Cinch
Effekt 5V ===, 600mA
Mono, Ste-
! Mono,
Lydformater reo,5D10Iby Stereo
Mal 79.0 x 50.2 x 24.7mm

Veegt 449

Stremforsyningen

EUROPAISK stik :

Indgang 100-240V~, 50/60Hz,
150mA, O-C®
DC-stik: 5.5 x 2.1mm:
Udgang 5V ==, 600mA
7 Garanti og Ansvar

«  Fabrikanten giver 1% ars garanti pa
denne nye enhed ud over europeeiske
garantiregler.

« Da fabrikanten ingen indflydelse har pa
installationen, gaelder produktgarantien kun
installationssaettet.

*  Hvis du opdager en fejl eller skade pa
enheden, skal du kontakte forhandleren

og om ngdvendigt preesentere faktura eller
kvittering som kgbsbevis. Forhandleren vil
enten udbedre fejlen hos sig eller sende
enheden til teknikernes arbejde vaesentligt,
hvis du fabrikanten. Det vil lette detaljeret
kan fortaelle dem om den mulige fejl. Farst
da kan du veere sikker pa, at fejl, der kun
sjeeldent opstar, findes og udbedres!

*  Fabrikanten er ikke ansvarlig for skader
pa person eller ejendom, der skyldes for-
kert installation eller brug ikke beskrevet i
denne brugervejledning. Dette omfatter
blandt andet enhver eendring eller modifi-
kation af produktet og dets tilbeher.

*  Duma ikke aendre produktet og dets
tilbehgr.

«  Ethvert andet brug end beskrevet i
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denne brugervejledning er ikke tilladt og
medfgrer tab af garanti og ansvar.

«  Viforbeholder os retten til trykfejl og
ndringer af enheden, emballeringen og
brugervejledningen.

8 Instruktioner for

bortskaffelse
Ifelge det europzeiske WEEE
direktiv, ma elektriske og
elektroniske komponenter ikke
bortskaffes sammen med
HEEE husholdningsaffald. Deres kompo-
nenter skal genbruges eller bortskaffes hver
for sig. Ellers kasn forurenende og skadelige
stoffer forurene vores miljg.

Som forbruger er du forpligtet til efter
gaeldende lov at returnere elektrisk og elek-
tronisk affald til producenten, forhandleren,
eller til en offentlig opsamlingssted ved
afslutning af produktets levetid. Detaljerne
reguleres i de nationale lovgivning. Symbo-
let pa dette produkt, i bruger manualen, eller
pa indpakningen opfylder disse regler. Med
denne form for affaldssortering, anvendelse,
og affaldsgenbrug opnar du en vigtig del i at
bevare miljget.

WEEE No: 82898622

9 CE-overensstemmelse-
serkleering
Ved at anvende CE-maerk-
ningen erkleerer Clicktronic®,
som er et registreret meer
kenavn tilherende Wentronic

GmbH, at udstyret overholder de europaeis-
ke regulativers mindstekrav og retningslinjer.
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Innehall 1 Sakerhetsanvisningar
1 Sé&kerhetsanvisningar o 83
1:12 Cgm?ﬁgi?\&g;?etsa”V'S"'ngar gi 1.1 Allman Sékerhetsanvisningar
2 Beskrivning och Funktion 84
2.1 TOSLINK/koaxial ljudkonverterare 84 P P
2.2 Digital/analog ljudkonverterare 84 Las igenom hela erksanwsnm'
2.3 Definion ] 85 gen noggrant, Den &ar en del av
2:4 | leveransen ingar och Driftelement 85 produkten och innehaller viktig
ljudkonverterare 85 information for korrekt installa
2.4.2 Edgﬁg'éegﬂé’%re g5 tion och anvéndning. Behall
3 Avsedd anvandning 86 bruksanvisningen som refer-
4 Anslutning och Operation 86 ens och lat den alltid medfélja
4.1 TOSLINK/koax ljudkonverterare 86 dukt J
411 Konverterar koaxial produkten.
41.2 (K%Twetle';t)etrlgr?;shl?nkk till 86 »  Din produkt &r ingen leksak och den ar
Koaxial (SPDIF) 87 inte avsedd att anvéndas av barn eftersom
413  Passerar genom den innehéller smé delar som kan svaljas
signalerna 88 och eftersom den kan orsaka personskador
4.2 Digital/analog ljudkonverterare 88 nar den anvénds pa ett felaktigt sétt!
4.2. Konverterar Toslink eller * Installera och férvara produkten och
koaxial (SPDIF) till RCA 88 dess tillbehor pa ett sadant satt att inga per-
5  Underhall, skétsel, forvaring och soner eller féremal kan skadas, t.ex. genom
transport | ' 89 att de faller eller att man snubblar.
6 Specifikationer 89 *  Tabort allt férpackningsmaterial
7  Garanti och ansvar 90 eftersom barn kan skéra sig pa dessa under
8  Anvisningar for kassering 91 lek. Vidare finns risken att engangs- och
9 CE-deklaration 91 iso‘;eringsmaterial kan svaljas eller in
andas.
* Nar enheten inte anvands eller under
askvader, dra ut natsladden ur vagguttaget.
. Undvik extrema forhallanden, t.ex.
extrem varme, kold, luftfuktighet eller direkt
solsken samt vibrationer och mekaniskt
tryck.
*  Goringa modifieringar eller andringar
pa produkten eller dess tillbehor! Se ocksa
till att lasa kapitlet "Garanti och ansvar”.
»  Vidror inte nagra skadade produkter
eller delar.
«  For fragor, defekter, mekaniska skador,
funktionsfel och andra funktionella problem
sominte kan lI6sas med hjalp av denna
guide, kontakta din aterforsaljare for repara-
tion eller byte enligt beskrivningen i avs
nittet "Garanti och ansvar”.
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1.2 Varning nivaer

A FARA

Varningar for faror som resulterar direkt i
allvarliga skador eller dédsfall om man inte
ar observant.

Varningar for faror som kan resultera i
allvarliga skador eller dédsfall om man inte
ar observant.

A\ FORSIKTIGHET l

Varningar for faror som kan resultera i ska-
dor om man inte ar observant.

NOTERA

Varningar for faror som kan resultera i mate-
riella skador om man inte ar observant.

2 Beskrivning och
Funktion

21 TOSLINK/koaxial
ljudkonverterare

Vill du ansluta en spelkonsol sombara har
en optisk ljuduppspelningtill ett ljudsystem
med en koaxialingang? Med TOSLINK/
koaxial ljudkonverterare ar detta inte nagot
problem langre. Genom tvavagskonvertering
kan bade digitala-optiska och digitala-elekt-
riska signaler konverteras till den ratta andra
typen av signal. Dessutom gar det att spegla
en digital ingangssignal och darmed ocksa
vidarebefordra den till tva uppspelningsen-
heter. Spelar ingen roll hur du anvander den
- du kan fa det basta ljudet varje gang.

2.2 Digital/analog

ljudkonverterare
Vi kéanner alla till problemet: Numera har de
senaste generationerna av Blu-ray-spelare,
spelkonsoler och TV-utrustning ofta bara
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digital ljuduppspelning - men befintliga hi-fi-
komponenter har enbart analoga ingangar.
Lésningen pa probldemet ar den digitala/
analoga ljudkonverteraren - den konverterar
digitala signaler till analoga och gor det
darmed mojligt att anvanda befintliga hi-fi-
komponenter. Anvand det akustiska innehal-
let i digitala kallor i enastaende ljudkvalitet
via din analoga hi-fi-utrustning.

2.3 Definition

* Kallenheter: signalkallor, t.ex. mottaga-
re, dvd-spelare, Blu-Ray™-spelare

+  Utmatningsenheter: Ljudenheter sasom
stereosystem, ljudsystem, HDTVs, etc.

2.4 | leveransen ingar och
Driftelement

2.41 TOSLINK/koaxial
ljudkonverterare

*  TOSLINK/koaxialial ljudkonverterare:
S Koaxialutgang

; Optisk utgang

Drifts-LED

Ingang, likstrém

Omkopplare
Koaxialingang
Optisk ingang

*  Stréomfoérsorjning
*  Bruksanvisning

2.4.2 Digital/analog
ljudkonverterare

« Digital/Analog ljudkonverterare:
Koaxialutgang R/L
Drifts-LED
Ingang, likstrém
Omkopplare

Koaxialingang

Optisk ingang

*  Stréomférsorjning
*  Bruksanvisning
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-

Anslut en koaxialkabel till ingangen for
TOSLINK/koax ljudkonverterare och till
din kallenhet.

2. Anslut en Toslink-kabel till ingangen for
TOSLINK/koax ljudkonverterare och till
din utmatningsenhet.

3. Anslut den medféljande stromforsorj

ningsenheten till TOSLINK/koax ljud

konverterare och sedan till natuttaget.

3 Avsedd anvandning
Anvandning av den har enheten pa an

dra satt an de som beskrivs i avsnittet
“Beskrivning och funktioner” forbjuds.
Produkten far endast anvandas i torra rum
inomhus. Underlatenhet att efterleva dessa
bestammelser och sékerhetsforeskrifter
kan leda till allvarliga olyckor, personskador
samt skada pa egendom.

f TOSLINK/koax ljudkonverterare ar klar att
4 AnSIUtnmg och anvénda nér drifts-LED lyser.

Operatlon 4. Stall in omkopplaren pa "Coaxial*.

5. Sla pa alla anslutna enheter.

_ 41.2 Konverterar Toslink till

Risk for livet av elektrisk stot :
>> Vidror inte stromférande delar. Koaxial (SPDIF)

1. Kontrollera férpackningens innehall att =
den ar komplett och oskadad. r)
2. Jamfér med specifikationerna for alla =|F

anvanda enheter och kontrollera att de
ar kompatibla med varandra.
3. Stang av alla enheter som skall anslu-

tas.
41 TOSLINK/koax
ljudkonverterare
411 Konverterar koaxial (SPDIF)

till Toslink

1. Anslut en Koaxialkabel till ingangen for
TOSLINK/koax ljudkonverterare och till
din utmatningsenhet.

2. Anslut en Toslink-kabel till ingangen for
TOSLINK/koax ljudkonverterare och till
din kéllenhet.

3. Anslut den medfdljande stromforsorj-
ningsenheten till TOSLINK/koax ljud-
konverterare och sedan till natuttaget.

TOSLINK/koax ljudkonverterare &r klar att
anvénda nér drifts-LED lyser.
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4. Stall in omkopplaren pa "Optical®. 5 Underhall, skotsel

5. Sla pa alla anslutna enheter. o . ’ ’
forvaring och transport

41.3 Passerar genom signalerna

Passera genom den ursprungliga singalen
valfritt genom att expandera de tidigare
anslutningsalternativen fran 4.1.1 eller 4.1.2

Perpaarie canvand tigang. o nesen Risk for livet av elektrisk stot
>> Utrustning fran strémférsorjningen.
>> Rengdr inte blot.
>> ROr inte nagra delar stromférande.

4.2 Digital/analog
ljudkonverterare _
4.21 Konverterar Toslink eller NOTERA
koaxial (SPDIF) till RCA Skador pa grund av aggressiva
rengoringsmedel

+  Enheternas ytor kan misfargas.
>> Anvand INTE rengdringsmedel.

*  Enheten ar underhallsfri.

»  Reng6r produkten med en torr
linnetrasa. Undvik att repa. Rengor svara
flackar med en latt fuktad trasa. Se upp for
stromférande kablar! Anvand inte reng6-
ringsmedel. De kan frata pa materialen. Lat
inte vatska komma in i produkten.

*  Undvik platser med héga temperaturer,

1. Anslut en koaxialkabel till ingangen fér fuk tighet eller platser som kan bli vata, aven
Digital/analog ljudkonverterare och till un der skotsel, underhall, férvaring och
din kéllenhet. transport. o
2. Anslut en Toslink-kabel till ingangen for *  Férvara produkten oatkomligt for barn
Digital/analog ljudkonverterare och till och pa en torr och dammfri plats!
din utmatningsenhet. + Behall férpackningen for transport och
3. Anslut den medfdljande stromforsorj- for att undvika skador.

ningsenheten till Digital/analog ljudkon
verterare och sedan till natuttaget.

Digital/analog ljudkonverterare &r klar att 6 Specm kationer

anvénda nér drifts-LED lyser. Modell 60834 60835
4. Stall in omkopplaren pa "Coaxial*. . i i
5. Sla pa alla anslutna enheter. Matar in -é%salg}la(i E%sa“)z;]
Toslink, .
Matar ut Coaxial Cinch
Stréomdata 5V ===, 600mA
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Mono, Ste-

- 2 Mono,
Ljudformat reo,slﬂolby Stereo
Matt 79.0 x 50.2 x 24.7mm
Vikt 449
Stromforsorjning

Eurokontakt:
Inmatning 100-240V~, 50/60Hz,
150mA, O-E®
: DC-kontakt: 5.5 x 2.1mm:
Utmatning 5V =, 600mA
7 Garanti och ansvar

«  Tillverkaren lamnar garanti for denna
nya enhet under 10 ar utover de Europeiska
garantibestammelserna.

. Eftersom tillverkaren inte kan paverka
vaggtyp och installationen av vagginstal-
lationssatsen géller garantin for produkten
endast installationssatsen.

*  Om nagot fel eller skada upptécks pa
din enhet, kontakta din aterférsaljare och
ta med ditt kvitto eller faktura som bevis pa
inkdp om sa behovs.

Din aterférsaljare kommer att reparera
felet an tingen pa plats eller skicka enheten
till tillverkaren. Du kan under latta for vara
tekniker genom att beskriva ditt eventuella
fel i detalj — endast da kan du garanteras att
felet som uppstéar séllan kommer att hittas
och sakert repareras.

«  Tillverkaren &r inte ansvarig for skador
pa personer eller egendom som orsakas av
felaktig installation eller hantering som inte
beskrivits i denna guide. Detta inkluderar
bland annat alla &ndringar och modifikatio-
ner av produkten och dess tillbehér.

*  Andra inte produkten eller tillbehor.

« Allannan anvandning an den som
beskrivs in denna bruksanvisning ar inte
tilldten och kan gora att garantin forloras
och friskrivning fran ansvar.

«  Viforbehaller var ratt mot tryckfel och
an dringar av enheten, férpackningen och
bruksanvisningen.
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Anvisningar for

8
kasserin
Enligt EU:s EE-direktiv far inte
elektrisk och elektronisk utrustning
inte kasseras i hushallsavfallet.
Dess komponenter ska atervinnas
B ) kasseras atskiljda fran varan-

dra. Annars kan férorenande och farliga
amnen fororena miljon.

Du som konsument ar forpliktigad enligt

lag att Iamna elektriska eller elektroniska
apparater till insamlingsplatser eller till
aterforsaljaren vid slutet av apparatens
livstid. Detaljer regleras i nationella lagar.
Symbolerna pa produkten, i bruksanvis-
ningen eller pa férpackningen hanvisar till
dessa villkor. Med denna avfallsseparering,
tilldmpning och avfallshantering bidrar du till
att forbattra miljon.

WEEE-nr: 82898622
9 CE-deklaration

Genom att anvéanda CEmar-

kningen deklarerar

Clicktronic®, ett registrerat

varumarke for Wentronic
GmbH, att enheten uppfyller de grund-
laggande kraven och riktlinjerna enligt
Europeiska bestammelser.
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1 Turvallisuushuomau-
tuksia
11 Turvallisuushuomautuksia
yleista

Lue tama kayttoopas kokonaan
ja huolellisesti. Se on osa tuo-
tetta ja sisaltaa tarkeita tietoja
tuotteen oikeasta asennuksesta
ja kaytosta. Sailyta tata opasta
niin, ettd se on kaytettavissa
epaselvyyksien ilmetessa, tai
kun tuote luovutetaan eteenpa-
in.

. Tama tuote ei ole leikkikalu, eika sita
ole tar koitettu lasten kayttoon, koska se
sisaltéa pienia osia, joita lapset voivat niella
ja vaarin kaytettyna voi vahingoittaa kaytta-
jaal

* Asenna ja sailyta tuote ja sen lisava-
rusteet niin, ettei kukaan voi vahingoittua
tai ettei mikédan esine voi vahingoittua esim.
kaatumi sen seurauksena.

*  Havita pakkausmateriaali, koska
lapset voivat silla leikkiessaan vahingoittaa
itseaan. Lisaksion vaara, etté lapset nielevat
pienia osia tai hengittavat eris tysmateriaa-
lia.

*  Kun et kayta laitetta tai ukonilmalla,
irrota virtakaapeli seindpistorasiasta.

«  Valta aarimmaisia olosuhteita, kuten
kuumu utta, kylmyytté, kosteutta tai suoraa
altistu mista auringonpaisteelle seka tarinal-
le ja mekaaniselle paineelle.

*  Alad mukauta tai muuta tuotetta tai sen
lisdvarusteita! Varmista, etta luet myos
"Takuu ja vastuu’-luvun.

«  Ala kayta tuotetta, jos itse tuote tai sen
osat ovat vahingoittuneet.

« Jos ilmenee kysymyksia, puutteita,
mekaanisia vahinkoja, toimintahairigita ja
muita toiminnallisia ongelmia, joita ei voi
ratkaista tdman op paan avulla, ota yhteys
jalleenmyyjaan kor jausten saamiseksi tai
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laitteen vaihtamiseksi, kuten on kuvattu
"Takuu ja vastuu™-luvussa.

1.2 Varoitus tasot

A VAARA

Varoittaa vaaroista, jotka huomioimatta ja-
tettyna johtavat suoraan vakaviin vammoihin
tai kuolemaan.

Varoittaa vaaroista, jotka huomioimatta
jatettyna voivat johtaa vakaviin vammoihin
tai kuolemaan.

‘ A\ vArRovAIsuUS ‘

Varoittaa vaaroista, jotka huomioimatta
jatettyna voivat johtaa vammoihin.

ILMOITUS

Varoittaa vaaroista, jotka huomioimatta
jatettyna voivat johtaa materiaalisiin vahin-
koihin.

2 Kuvaus ja toiminta
21 TOSLINK/Koaksiaali-
audiomuunnin

Haluatko liittda pelikonsolin, jossa on vain
optinen audiolaht6 aanijarjestelmaan,
jossa on koaksiaalinen tulo? TOSLINK/
Coax-audiomuuntajalla tdma ei ole enaa
ongelma. Kaksisuuntaisella muuntamisella
seka digitaalinen-optinen etté digitaalinen-
sahkdinen signaali voidaan muuntaa
asianmukaiseksi toiseksi signaalityypiksi.
Lisaksi on mahdollista peilata digitaalinen
tulosignaali ja siten valittaa se eteenpain
kahteen toistolaitteeseen. Ei ole merkitysta
miten sitd kaytat - saat joka kerta parhaan
aanenlaadun.

2.2 Digital/Analog Audio

Converter
Tama on tuttu ongelma: Nykyaan Blu-ray-
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soittimien, pelikonsolien ja TV-laitteiden
uusimmissa sukupolvissa on usein vain
digitaalisia audiolahtdja - mutta entisissa Hi-
Fi-komponenteissa on vain analogisia tuloja.
Ratkaisu tdhan ongelmaan on Digitaalinen/
Analoginen audiomuunnin - se muuntaa
digitaalisen signaalin analogiseksi ja tekee
siten mahdolliseksi entisten Hi-Fi-komp-
nenttien kdyton. Nauti digitaalisten l1ahteiden
akustisesta siséllosta erinomaisella danen-
laadulla analogisilla Hi-Fi-laitteillasi.

2.3 Maarittely

. Lahdelaitteet: signaalilahteet, kuten
vasta anottajat, DVD-soittimet, Blu-Ray™-
soittimet

. Lahtolaitteet: Audiolaitteet, kuten
stereo-jarjestelmat, aénentoistolaitteet,
HDTVs, jne.

2.4 Osapakkaus ja Ohjaus- ja
asetuselementit
2.41 TOSLINK/Koaksiaali-

audiomuunnin
+  TOSLINK/Koaksiaali-audiomuunnin:
Koaksiaalilahtoé
Optinen 18ht6
Toiminnan LED-merkkivalo
Tasavirtatulo

AN

Kytkin
Koaksiaalitulo
Optinen tulo

+  Virtaldhde
+  Kayttéohjeet

2.4.2 Digital/Analog Audio

Converter
» Digital/Analog Audio Converter:
Koaksiaalilahté R/L
Toiminnan LED-merkkivalo
Tasavirtatulo

Umschalter
Kytkin
Koaksiaalitulo
Optinen tulo
+  Virtaldhde
+  Kayttéohjeet
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yttotarkmtus

Tuotteen kay muulla tavalla kuin on kuvat-
tu luvussa "Kuvaus ja toiminta” on kielletty.
Tata tuotetta saa kayttaa vain sisatiloissa.
Naiden ohjeiden ja turvallisuushuomautus-
ten noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa
vakavia onnettomuuksia, ruumiinvammoja ja
omaisuusvahinkoja.

4 Liittaminen ja kaytto

Sédhkoéiskusta johtuva hengenvaara
>> Al4 kosketa jannitteisia osia.

1. Tarkista, ettéd pakkauksen sisaltd on
taydellinen ja vahingoittumaton.

2. Vertaa kaikkien kaytettyjen laitteiden
teknisia tietoja tarkistaaksesi, etta ne
ovat yhteensopivat toistensa kanssa.

3. Sammuta kaikki liitettavat laitteet.

41 TOSLINK/Koaksiaali-
audiomuunnin

411 Muunna koaksiaali (SPDIF)
Toslink-muotoon
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1. Liita koaksiaalikaapeli TOSLINK/Koak
siaali-audiomuuntimen tuloon ja lahde-
laitteeseen.

2. Liita Toslink-kaapeli TOSLINK/Koaksi
aali-audiomuuntimen 18ht66n ja toisto-
laitteeseen.

3. Liita toimitukseen kuuluva virtalahde
TOSLINK/Koaksiaali-audiomuuntimeen
ja sitten pistorasiaan.

TOSLINK/Koaksiaali-audiomuunnin on
kéyttévalmis, kun toiminnan LED-merkkivalo
palaa.

4. Aseta kytkin "Koaksiaalinen’-kohtaan.
5. Kytke kaikki liitetyt laitteet paalle.

41.2 Muunna Toslink
koaksiaali-muotoon (SPDIF)

1. Liitd koaksiaalikaapeli TOSLINK/Koak
siaali-audiomuuntimen 1&aht66n ja toisto-
laitteeseen.

2. Liita Toslink-kaapeli TOSLINK/Koaksi-
aali-audiomuuntimen tuloon ja ldhdelait-
teeseen.

3. Liit4 toimitukseen kuuluva virtaldhde
TOSLINK/Koaksiaali-audiomuuntimeen
ja sitten pistorasiaan.

TOSLINK/Koaksiaali-audiomuunnin on
kéyttévalmis, kun toiminnan LED-merkkivalo
palaa.
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4. Aseta kytkin "Optinen”-asentoon.
5. Kytke kaikki liitetyt laitteet paalle.

4.1.3 Signaalien lapivienti

Vie alkuperainen signaali lapi valinnaisesti
laajentamalla jotakin aiempaa yhteysval-
intaa kohdasta 4.1.1 tai 4.1.2 liittamalla
toinen lahtdlaite kuhunkin kayttamattémaan
l1ahtéon.

4.2 Digital/Analog
Audio Converter

4.21 Muunna Toslink tai
koaksiaali (SPDIF) RCA-
muotoon

1. Liitd koaksiaalikaapeli Digital/Analog
Audio Converter tuloon ja lahdelaittee-
seen.

2. Liita Toslink-kaapeli Digital/Analog
Audio Converter 1ahté6n ja toistolaittee-
seen.

3. Liit4 toimitukseen kuuluva virtaldhde
Digital/Analog Audio Converter ja sitten
pistorasiaan.

Digitaalinen/analoginen audiomuunnin on
kéyttévalmis, kun toiminnan LED-merkkivalo
palaa.

4. Aseta kytkin "Koaksiaalinen”-kohtaan.
5. Kytke kaikki liitetyt laitteet paalle.
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5 Kunnossapito, huolto,
sdilytys ja kuljetus

Sahkoiskusta johtuva hengenvaara
>> Laitteet sdhkoverkosta.

>> Puhdista ei marka.

>> Ala kosketa jannitteisia osia.

ILMOITUS

Omaisuusvahinkoja aiheuttamia

voimakkaita puhdistusaineita
» Laitteet pinta voi varjata.
>> ALA kéyta puhdistusaineita.

« Laitetta ei tarvitse huoltaa.

*  Kayta puhdistamiseen aina pehmeaa,
kuivaa liinaa. Puhdista laite varovasti, jottet
naarmuta sita. Jos laite on hyvin likainen,
kostuta liinaa hieman vedella. Varo Jann|tte|-
sié johtoja. Ala koskaan kayta pesuaineita
tai kemikaaleja, koska ne voivat vahingoittaa
pinnoitetta. Varmista, ettei mitéan nestetta
paase tuotteen sisaan.

»  Valta paikkoja, joissa on korkea lampo-
tila ja kosteus tai paikkoja, joka voi kastua,
erityisesti laitteen kunnossapidon, huollon,
sailytyksen ja kuljetuksen aikana.

*  Kun et kayta tuotetta pitkdan aikaan,
varastoi se kuivaan, polyttémaan paikkaan
lasten ulot tumattomiin.

. Jos laitetta on kuljetettava, tee se
alkuperaisessa pakkauksessa vahinkojen
valttamiseksi.

6 Tekniset tiedot

Malli 60834 60835
. Toslink/ Toslink/
Syottd koaksiaali  koaksiaali
CLICKTRONIC® 99
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- Toslink/
Lahto koaksiaali RCA
Virtadata 5V ===, 600mA
: Mono, Ste-
Audiomuo- 2 Mono,
dot reo,5D10Iby Stereo
Mitat 79.0 x 50.2 x 24.7mm
Paino 449
Virtalahde
Euro-pistoke:
Tulo 100-240V~, 50/60Hz,
150mA, O-C®
Tasavirtapistoke:
Lahto 5.5 x 2. 1mm:
5V ===, 600mA
7 Takuu ja vastuu

*  Valmistaja on myoéntanyt 10 vuoden
takuun uudelle laitteelle.

*  Koska valmistajalla ei ole mahdollisu-
utta vai kuttaa asennukseen, takuu koskee
vain tuotetta itsedan.

+ Jos havaitset puutteita tai vahinkoja
laitteessa, ota yhteys jalleenmyyjaan, ja
jos on tarpeen, pida valmiina ostokuitti tai
lasku ostotositteena. Jalleenmyyja korjaa
laitteen paikan paalla tai palauttaa laitteen
valmistajalle. Autat teknikoita suuresti, jos
kuvat mahdolliset pu utteet yksityiskohtai-
sesti. Vain siten he voivat olla varmoja, etta
viat jotka ilmenevat vain harvoin voidaan
tunnistaa ja korjata luotettavasti.

»  Valmistaja ei ole vastuussa vammoista
tai vahingoista, jotka aiheutuvat virheellise-
std asennuksesta tai kunnossapidosta tai
kaytosta, jota ei ole kuvattu tassa kayttéop-
paassa.

* Al mukauta tai muuta tuotetta tai sen
lisavarusteita.

«  Kaikki muu kuin tassa kayttboppaassa
kuvattu kaytto on kiellettya ja se johtaa
takuun mitatoditymiseen ja vapauttaa meidat
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kaikesta vastuusta.

. Pidatamme kaikki oikeudet tulostus-
virheiden ilmetessa tai laitteen, pakkauksen
tai kdyttboppaan muuttuessa.

8 Huomautukset jatteen

havityksesta
WEEE-direktiivin mukaan sahko- ja
elek-troniikkalaitteita ei saa havit
taa kotita lous jatteen mukana.
Elektroniset osat on eroteltava
— kierratysta tai havitysta varten,
koska niiden myrkyllisillé ja vaarallisilla osilla
voi olla pysyvia vahingollisia vaikutuksia
ymparistolle, jos niité ei haviteta oikein.

Séahko- ja elektroniikkalaitelain (ElektroG)
mukaan, sina olet kuluttajana vastuussa
sahko- ja elektroniikkalaitteen palauttami-
sesta veloituksetta sen kayttéian lopussa
valmistajalla, ostopaikkaan tai erityiseen
kierratyspisteeseen. Havittamisen yksityis-
kohdista on saadetty eri alueilla asianmukai-
sissa laeissa. Symboli tuotteessa, kayttdop-
paassa ja/tai pakkauksessa viittaa naihin
lakeihin. Tallainen elektroniikkajatteen
erottelu, kierratys ja havittaminen auttaa
merkittavasti ymparistbmme suojelussa.

WEEE-numero: 82898622

9 CE-yhdenmukaisuusil-
moitus
CE-merkinta, Clicktronic®,
Wentronic GmbH:n rekisterdity
tuotemerkki, ilmoittaa, etta

tuote on EU:n perusvaatimus-
ten ja ohjeiden mukainen.
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1 Poznamky k
bezpeénosti

11 Vseobecné bezpecnostni

Peclivé si prectéte celou tuto
uzivatelskou firu¢ku. Jedna

se o soucast produktu a ob-
sahuje dulezité informace pro
sprav nou instalaci a pouzivani.
Chovavejte tuto prirucku po
ruce pro pripad nejistot nebo
pro piredani produktu dalSimu
uzivateli.

*  Tento produkt neni hracka a neni uréen
pro pouzivani détmi, protoZe obsahuje malé
dily, které v pfipadé nespravného pouzivani
mohou déti spolknout a zranit se!

* Nainstalujte a skladujte produkt a jeho
pfislusenstvitak, aby nemohlo dojit k
zadnému zranéni osob nebo poskozeni
predmétl zplsobenému napfiklad
prevrhnutim nebo zakopnutim.

«  Odstrante obalové materialy, protoze by
se o né déti pfi hrani mohly pofezat. Navic
exis tuje nebezpeci nahodného spolknuti a
vdechnuti malych dil( a izola¢niho materia-
lu.

*  Kdyz zafizeni nepouzivate nebo pfi
boufce odpojte napajeci kabel z elektrické
zasuvky.

*  Vyhnéte se extrémnim podminkam,
napfiklad nadmérnému teplu, chladu, vih-
kosti nebo pfimému vystaveni slunci a také
vibracim a mechanickémutlaku.

*  Produkt ani jeho pfislusenstvi nemérite
ani neupra vujte! Rovnéz si nezapomerite
precist kapitolu ,Zaruka a odpovédnost*.

*  Nepouzivejte Zzadné poskozené produk-
ty nebo ¢asti.

+ V pfipadé dotazll, zavad, mecha-
nického poskozeni, selhani a dalSich
funkénich problém, které nelze vyresit
prostfednictvim této pfirucky pozadejte o op
ravu nebo vymeénu vaseho prodejce podle
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pokynU v kapitole ,Zaruka a odpovédnost".
1.2 Varovné hladiny
A NEBEZPECI

Varovani pfed nebezpecim, které bude
mit v pfipadé nedodrzeni za nasledek
bezprostiedni vazna zranéni nebo smrt.

Varovani pfed nebezpecim, které maze mit
v pfipadé nedodrzeni za nasledek vazna
zranéni nebo smrt.

A POZOR

Varovani pfed nebezpeéim, které maze mit
v pfipadé nedodrzeni za nasledek zranéni.

OZNAMENI

Varovani pred nebezpec¢im, které mize mit
v pfipadé nedodrzeni za nasledek materialni
Skody.

2 Popis a funkce
21 Prevodnik zvuku

TOSLINK/koax
Chcete pfipojit herni konzolu, ktera ma pou-
ze opticky vystup zvuku, ke zvukovému sys-
tému s koaxialnim vstupem? S pfevodnikem
zvuku TOSLINK/koax to neni problém.
Prostfednictvim obousmérného pfevodu Ize
oba digitalné-optické a digitalné-elektrické
signaly pfevadét na jiny odpovidajici typ
signalu. Kromé toho Ize zrcadlit digitalni
vystupni signal a tim jej pfedavat az do dvou
prehravacl. Bez ohledu na pouzity zpGsob
vzdy dosahnete optimalni kvalitu zvuku.

2.2 Prevodnik digitalniho/

analogové zvuku
Vsichni ten problém zname: V soucasnosti
jsou nejnovejsi generace prehravact Blu-
ray, hernich konzol a TV vybaveni ¢asto
vybaveny pouze digitalnimi vystupy zvuku
— nicméné stavajici hi-fi komponenty maji
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pouze analogové vstupy. ReSenim tohoto
problému je pfevodnik digitalniho/ana-
logového zvuku — pfevadi digitalni signaly
na analogové a tim umozfiuje pouzivat
stavajici hi-fi komponenty. Uzivejte si akus-
ticky obsah digitalnich zdroju ve vynikajici
zvukové kvalité prostfednictvim vaseho
analogového hi-fi vybaveni.

2.3 Definice

*  Zdrojové jednotky: zdroje signalu,
napfiklad pfijimace, DVD prehravace, Blu-
Ray™ prehravace

*  Vystupni zafizeni: Zvukova zafizeni,
napfiklad stereofonni systémy, zvukové
systémy, HDTVs atd.

2.4 Osapakkaus a Ohjaus- ja
asetuselementit
2.41 Prevodnik zvuku

TOSLINK/koax
*  Prevodnik zvuku TOSLINK/koax:
Koaxialni vystup
Opticky vystup
Provozni indikator LED
Vstup
Stejnosmérného napajeni
Spina¢
Koaxialni vstup
Opticky vstup

BN

»  Napajeni
*  Navod k pouziti

2.4.2 Prevodnik digitalniho/

analogové zvuku
+  Prevodnik digitalniho/analogové zvuku:
Koaxialni vystup R/L
Provozni indikator LED

Vstup
Spina¢
Koaxialni vstup
Opticky vstup
*  Napdjeni
*  Navod k pouziti
CLICKTRONIC® 105
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3 Ucel pouziti

Je zakazano pouzivat tento produkt

jinymi zpUsoby, nez je popsano v kapito le
,Popis a funkce". Tento produkt Ize pouzivat
pouze v suchych vnitfnich prostorech.
Zanedbani nebo nedodrzovani téchto zasad
a poznamek k bezpecénosti maze zpUsobit
vazné nehody, zranéni nebo poskozeni
majetku.

4 Pripojeni a Provoz

Nebezpedi urazu elektrickym prou-

dem
>> Nedotykejte se soucasti pod napétim.

1. Zkontrolujte, zda je obsah baleni tplny
a neposkozeny.

2. Porovnejte technické Gdaje vSech
pouzivanych zafizeni a zkontrolujte, zda
jsou vzajemné kompatibilni.

3. Vypnéte v8echna zafizeni, ktera chcete
pripojit.

41 Prevodnik zvuku

TOSLINK/koax
411 Prevod z koaxialu (SPDIF) na

Toslink

106 CLICKTRONIC®
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-

Pripojte koaxialni kabel ke vstupu
prevodniku zvuku TOSLINK/koaxial a k
vasemu zdrojovému pFistroji.

2. Pripojte kabel Toslink k vystupu
prevodniku zvuku TOSLINK/koaxial a k
vasemu vystupnimu pfistroji.

3. Pripojte dodany zdroj napajeni k

prevodniku zvuku TOSLINK/koaxial a

potom k elektrické zasuvce.

Po rozsviceni provozniho indikatoru LED
Jje prevodnik zvuku TOSLINK/koaxial
pripraven k pouZivani.

4. Nastavte prfepina¢ na ,Koaxial“.
5. Zapnéte vSechna pfipojena zafizeni.

41.2 Prevod z Toslink na koaxial
(SPDIF)

1. PFipojte koaxialni kabel k vystupu
prevodniku zvuku TOSLINK/koaxial a k
vasemu vystupnimu pfistroji.

2. Pripojte kabel Toslink ke vstupu
prevodniku zvuku TOSLINK/koaxial a k
vasemu zdrojovému pFistroji.

3. Pripojte dodany zdroj napajeni k
prevodniku zvuku TOSLINK/koaxial a
potom k elektrické zasuvce.

Po rozsviceni provozniho indikatoru LED

Je prevodnik zvuku TOSLINK/koaxial
pfipraven k pouZivani.
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4. Nastavte pfepina¢ na ,Opticky*.
5. Zapnéte v8echna pfipojena zafizeni.

41.3 Prachod signalu

Puavodni signal Ize nechat volitelné procha-
zet rozSifenim prfedchozich moznosti zapo-
jeni od 4.1.1 nebo 4.1.2 pfipojenim dal$iho
vystupniho zafizeni na kazdy nepouzivany
vystup.

4.2 Prevodnik digitalniho/
analogové zvuku

4.21 Prevod z Toslink nebo z
koaxialu (SPDIF) na RCA

1. PFipojte koaxialni kabel ke vstupu
Prevodnik digitalniho/analogové zvuku
a k vaSemu zdrojovému pfistroji.

2. Pripojte kabel Toslink k vystupu
Prevodnik digitalniho/analogové zvuku
a k vaSemu vystupnimu pfistroji.

3. Pripojte dodany zdroj napajeni k
Pfevodnik digitalniho/analogové zvuku
a potom k elektrické zasuvce.

Po rozsviceni provozniho indikatoru LED je
prevodnik digitalniho/analogového zvuku
pfipraven k pouZivani.

4. Nastavte prfepinac na ,Koaxial®.
5. Zapnéte vSechna pfipojena zafizeni.
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5 Péce, Udrzba, sklado-
vani a prevazeni

Nebezpedi urazu elektrickym prou-

dem

>> Zafizeni od elektrické sité.

>>  Vycistéte ne mokry.

>> Nedotykejte se soucasti pod napétim.

OZNAMENI

Poskozeni zpiisobena agresivnimi
Cistici

«  Povrch zafizeni mlze zbarvit.

>> NEPOUZIVEJTE Ccistici prostfedek.

*  Tento produkt nevyzaduje Zadnou
udrzbu.

«  Kisténi pouzivejte pouze suchy

a meékky hadFik. PFi ¢isténi postupujte
opatrné, aby se zabranilo poskrabani. V
pripadé silného znecisténi lehce navihéete
Cistici hadfik ve vodé. Davejte pozor na
vodic¢e pod napétim.

Nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky
nebo chemikalie, protoZe by mohly poskodit
povrchovou Upravu. Zabrante vniknuti teku-
tin do produktu.

*  Zejména pfi udrzbé, oSetfovani, skla-
dovani a pfevazeni se vyhnéte mistim s
vysokymi teplotami a vihkosti nebo mistim,
ktera mohou navlhnout.

*  Nebudeteli produkt del$i dobu pouzivat,
ulozte jej na suchém, nepradném misté
mimo dosahdéti.

*  Pro pfipad pfevazeni zafizeni uschovej-
te plvodni, aby se zabranilo poskozeni.
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6 Technické udaje
Model 60834 60835
z Toslink, z Toslink,
Vstup z koaxialu z koaxialu
. na Toslink, .
Vystup na koaxial Cinch
Napajeni 5V ===, 600mA
. Mono, Ste-
Formaty 2 Mono,
zvuku reo,5D10Iby Stereo
Rozméry 79.0 x 50.2 x 24.7mm
Hmotnost 449
Napajeni
Zastreka Euro:
Vstup 100-240V~, 50/60Hz,
150mA, @
., Zastréka DC: 5.5 x 2.1mm:
Vystup 5V ==, 600mA
7 Zaruka a odpovédnost

*  Vyrobce poskytuje 10letou zaruku na
nové zafizeni.

. Vzhledem k tomu, Ze vyrobce nema
zadny vliv na instalaci, zaruka na produkt se
vztahuje pouze na produkt.

* V prfipadé zjisténi jakékoli zavady nebo
poskozeni zafizeni kontaktujte prodejce a
podle potfeby pfedlozte vas paragon nebo
fakturu jako dukaz o nakupu. Va$ prodejce
opravi zavadu bud na misté nebo odesle
zarizeni k opravé vyrobci. Popi$ete-li
podrobné mozné zavady, zna¢né tim usnad-
nite praci nasim technikim — pouze potom
muZzete mit jistotu, Ze zavady, ke kterym
dochazi pouze zfidka, budou objeveny a s
jistotou opra veny! Pokud vaseho prodejce
nelze kontakto vat, mizete nas rovnéz
kontaktovat pfimo.
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*  Vyrobce nenese odpovédnost za Skody
osob nebo majetku zptsobené nespravnou
instalaci nebo pouzivanim v rozporu s po-
kyny v této pfiru¢ce. To mimo jiné zahrnuje
jakékoli upravy nebo zmény produktu a jeho
pfislusenstvi.

*  Nemérte vyrobek a jeho pfislusenstvi.
«  Jakékoli jiné pouzivani, nez je popsano
v této uzivatelské priru¢ce, neni dovoleno a
zplsobi propadnuti zaruky a vylouceni
veskeré odpovédnosti.

*  Vyhrazujeme si pravo na tiskové chyby
a zmény zarizeni, obalu nebo uzivatelské
prirucky.

8 Poznamky k likvidaci

odpadu

V souladu s evropskou smérnici

WEEE nesmi byt elektrické a elekt

ronické vybaveni likvidovano s

komunalnim odpadem. Spotfebitel
EE ma podle zakona narok zlikvido-
vat elektricka a elektronicka zafizeni po
skon&eni jejich Zivotnosti bezplatné na
vefejnych sbérnych mistech nebo u prode-
jce.

Podrobnosti jsou regulovany pravem jednot-
livych zemi. Na tyto podminky upozorfiuje
symbol na produktu, v pfiru¢ce nebo na
obalu. Timto zpusobem likvidace pouZzitych
zafizeni se dulezitou mérou podilite na
ochrané Zivotniho prostredi.

WEEE ¢islo: 82898622

9 Prohlaseni CE
Se symbolem CE Clicktronic®,
registrovana ochranna znamka
spole¢nosti Wentronic GmbH

zaruduje, ze tento produkt od-
povida zakladnim standardim a smérnicim.
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1 Giivenlik Hususlari

11 Genel Giivenlik hususlari

Litfen bu Kullanim Kilavuzunu
tama men ve dikkatli bir ekil-

de okuyun. Bu iiriiniin bir
parcasidir ve dogru kurulum ve
kullanima yoénelik 6nemli bilgile-
ri igerir. Belirsizlikler oldugunda
veya lirun teslim edilecegi
zaman bu uriiniin yaninizda ola-
bilmesi igin kilavuzu saklayin.

* Urundniz bir oyuncak degildir ve yutu
labilecek kuiglk parcalar igerdigi ve uy gun
sekilde kullanilmadiginda yaralanmala ra
neden olabilecegi igin cocuklar tarafindan
kullaniimamalidir.

* Urun ve aksesuarlarini digserek veya
tokezley erek kimsenin yaralanmayacagi,
higbir esyanin hasar gérmeyecegi sekilde
takin ve saklayin.

*  Cocuklar oynarken kendini kesebilecegi
igin lGtfen ambalaj malzemelerini ortadan
kaldirin. Ayrica, kuguk pargalarin ve yalitim
malzeme lerinin yutulma ve solunma riski de
mevcuttur.

*  Cihazi kullanmiyorken veya yildirimli
havalarda gl¢ kablosunu duvardaki prizden
cekin.

*  Asiriisi, soguk, nem ve dogrudan
glnes 1s1gina ma ruz kalinmasi gibi asiri
kosullar yaninda titresim ve mekanik
basingtan uzak kalinmahdir.

»  Uriin veya aksesuarlarinda degisiklik
veya tadilat yapmayin! “Garanti ve Yukim-
lulukler” bélumini mutlaka okuyun.

e Hasarli Grtin veya pargalari kullanmayin
. Sorular, arizalar, mekanik hasar, ha-
talar, eksiklikler veya bu kilavuz tarafindan
¢ozlle meyecek diger tum islevsel sorunlar
icin onarim veya degistirme ¢Ozimiine
yonelik olarak “Garanti ve Yukumlulukler”
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1.2 Uyari seviyeleri Bu sorunun ¢oz(imd Dijital/Analog Ses
- D_onul?turugydyr;t_du|talk5|nyalller| e;:]af!og
sinyallere donistiirerek, var olan hi-fi
A TEHLIKE bileysenlerin kull%mmma olanak tanr. Dijital
Uymama durumunda dogrudan ciddi kaynz_ak_larln akustik i(;erikle[inin key[ini, ana-
yaralanma veya can kaybi ile sonuclanacak log hi-fi ekipmaniniz araciliglyla olaganusti
tehlikelere karsi uyarilar. ses kalitesinde gikarin.

2.3 Tanimlama

. Kaynak birimleri: Alicilar, DVD
oynaticilar, Blu-Ray™ oynaticilar gibi
sinyal kaynaklari

*  Cikis aygitlari: Stereo sistemler, Ses

Uymama durumunda dogrudan ciddi ya-
ralanma veya can kaybi ile sonuglanabilecek
tehlikelere karsi uyarilar.

‘A |KAZ sistemleri vb. ses aygitlari, HDTV.
Uyulmamasi durumunda yaralanmalar ile
sonuglanabilecek tehlikelere karsi uyarilar. 2.4 Obsah baleni a Provozni a

BILDIRI nastaveni
Uyulmamasi durumunda maddi zarar ile 2.41 TOSLINK/Coax Ses
sonuglanabilecek tehlikelere karsi uyarilar. Déniistiiriicii

$
. TOSLINK/Coax Ses Donustirici
Koaksiyel Cikis

i Optik Cikis
2 Aciklama ve Iglev Chlisma LED'
21 TOSLINK/Coax Ses DC Girig
Donu5turucu Anahtar
Optik ses gikigl olan bir oyun konsolunu, Koaksiyel Girig
koaksiyal girise sahip bir ses sistemine mi Optik Girig
baglamak istiyorsunuz? TOSLINK/Coax
Ses Donusturicu ile bu artik bir sorun + Gl kaynagi
olmaktan c¢ikiyor. Iki yonli donistirme +  Calisma talimatlari
araciligiyla hem dijital-optik hem de dijital-
elektrik sinyalleri diger uygun sinyal tirtine
dénustdrdlebilir. Bunun yani sira, bir dijital
giris sinyalini yansitmak ve boylece iki tane 2.4.2 Dijital/Analog Ses
kayittan yirGtme aygitina yonlendirmek de Déniistiiriicii
mumkindir. Hangi sekilde kullandiginiz +  Dijital/Analog Ses Doniistiiriicii:
6nemli degil; her zaman en iyi ses kalitesini Koaksiyel Cikis R/L
alirsiniz. Calisma LED'i
DC Girig
2.2 Dijital/Analog Ses Anahtar
e gee e e Koaksiyel Girig
Donusturici Optik Giris
Sorunu hepimiz iyi biliyoruz: Glinimizde
son nesil Blu-ray ¢alarlar, oyun konsollari
ve televizyon ekipmanlari siklikla yalnizca +  Giig kaynagi
dijital ses gikislarina ama var olan hi-fi . Calisma talimatlari
bilesenleri yalnizca analog giriglere sahiptir.
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3 Kullanim Amaci

Urtnln “Aciklama ve Islev” béliminde
belirtilenler diginda kullanimi yasaktir.
Urln yalnizca kuru ve kapali odalarda
kullanilabilir. Bu dliizenlemeler ve giivenlik
hususlarina uyulmamasi ciddi kazalara,
vicutta yaralanmalara ve malda hasarlara
neden olabilir.

4 Baglanti ve Operasyon

Elektrik carpmasindan dolayi 6liim

tehlikesi
>> Gerilim taglyan parcalara dokunmayin.

1. Paketiceriginin eksiksiz ve hasarsiz
olup olmadigini kontrol edin.

2. Kullanilan tim aygitlarin teknik 6zelli
klerini karsilastirin ve birbirleriyle uyum
lu olup olmadiklarini kontrol edin.

3. Baglanacak tim aygitlari kapatin.

41 TOSLINK/Koaksiyel Ses
doniistiirici
411 (SPDIF) - Toslink Doniistur

116 CLICKTRONIC®

60834+60835.indd 116-117

ISLETME KILAVUZU

1. TOSLINK/Koaksiyel Ses
Dondsturicinin girisine ve kaynak
aygitiniza bir koaksiyel kablo baglayin.

2. TOSLINK/Koaksiyel Ses
Dondstiriclinin gikisina ve gikis
aygitiniza bir Toslink kablo baglayin.

3. Verilen gi¢ kaynag birimini TOSLINK/
Koaksiyel Ses Donustiriciye, ardindan
da bir sebeke prizine baglayin.

Calisma LED’i yandiginda TOSLINK/Koak-
siyel Ses Dénustiiriicti kullanima hazirdir.

4. Anahtar ,Coaxial” ayarina getirin.
5. Tum bagh aygitlari agin.

41.2 Toslink - Koaksiyel (SPDIF)
Donustir

1. TOSLINK/Koaksiyel Ses
Déndsturdcinin gikisina ve cikis
aygitiniza bir koaksiyel kablo baglayin.

2. TOSLINK/Koaksiyel Ses
Donlsturtctnin girisine ve kaynak
aygitiniza bir Toslink kablo baglayin.

3. Verilen gli¢ kaynag birimini TOSLINK/
Koaksiyel Ses Donusturiciye, ardindan
da bir sebeke prizine baglayin.

Calisma LED’i yandiginda TOSLINK/Koak-
siyel Ses Dénustiiriicti kullanima hazirdir.

CLICKTRONIC® 17
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4. Anahtari ,Optical ayarina getirin.
5. Tum bagh aygitlari agin.

41.3 Sinyalleri gegirme

istege bagh olarak orijinal sinyali,
kullanilmayan her bir ¢ikisa baska bir

cikis aygiti baglayarak 4.1.1 ya da 4.1.2
kisimlarindan onceki baglanti segeneklerin-
den birini uzatip dogrudan gegirin.

4.2 Dijital/Analog Ses
Donistiriiciu

4.21 Toslink ya da Koaksiyel
(SPDIF) — RCA Doniistiir

-
Dijital/Analog Ses Donustlrtcu
girisine ve kaynak aygitiniza bir koaksi
yel kablo baglayin.

2. Dijital/Analog Ses DoénuUsturuci
cikisina ve ¢ikis aygitiniza bir Toslink
kablo baglayin.

3. Verilen gli¢ kaynag birimini Dijital/
Analog Ses Dondstiricu, ardindan da
bir sebeke prizine baglayin.

Calisma LED'i yandiginda Dijital/Analog Ses
Déndstliriict kullanima hazirdir.

4. Anahtari ,Coaxial” ayarina getirin.
5. Tum bagh aygitlari agin.
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5 Bakim, Saklama ve
Tasima

Elektrik carpmasindan dolayi 6lim

tehlikesi

>> Cihazlar kesildi.

>> [slak temiz degil.

>> Gerilim tasiyan parcalara dokunmayin.

BILDIRI

Agresif temizlik maddeleri neden
maddi hasar

*  Ekipman ylzey olabilir rengini.

>> NO deterjan kullanin.

*  Urin bakim gerektirmez.

*  Urunu kullanmayacaksaniz, duvardaki
prizden ¢ekin.

*  Temizlik igin yalnizca kuru ve yumusak
bir bez kullanin. Cizik olusmamasi icin dik-
katli temizleyin. Agir kirlenme durumunda,
temizlik bezini suyla hafif¢e islatin. Ciplak
tellere dikkat edin.

Boyaya ve ylzeye zarar verebilecegi
icin asla deterjan veya kimyasal madde
kullanmayin.

Uriine sivi girmemesini saglayin.

*  Yuksek sicaklik ve neme sahip veya
bakim, saklama veya tagima esnasinda
1slak hale gelebilen yerlerden uzak durum.
. Urlinl uzun sure kullanmayacaksaniz,
kuru, toz igermeyen ve ¢ocuklarin
erisemeyecedi bir yerde saklayin.

»  Cihazi nakletmeniz gerekmesi halinde
hasar olugsmamasi i¢in orijinal ambalajina
yerlestirin.
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6 Ozellikler

Model 60834 60835
- Toslink, Toslink,
Girigler Koaksiyel Koaksiyel
Cikislar KL‘;SK“S?;&GI RCA
Glg verisi 5V ===, 600mA
. Mono, Ste-
Ses bigim- 2 Mono,
leri reo,5D10Iby Stereo
Boyutlar 79.0 x 50.2 x 24.7mm
Agirhik 449
Glc kaynagi
Avrupa fig:
Girig 100-240V~, 50/60Hz,
150mA, -
DC fig: 5.5 x 2.1mm:
Cikig 5V ==, 600mA
7 Garanti ve

_ Yukumlulukler
*  Uretici yeni donanim i¢in 10 yil garanti
vermektedir.
«  Ureticinin kurulum Gzerinde herhangi
bir etkisi olmadig i¢in garanti yalnizca Urline
uygulanir.
*  Donanimda hasar veya eksiklik tespit
ederseniz, lutfen bayiinizle irtibat kurun
ve gerekli olmasi halinde Iitfen satin alma
kanitiniz olarak satis faturanizi yaninizda
go6turin. Bayiniz donanimi yerinde onaracak
veya Ureticiye geri génderecektir. Olasi
arizalari ayrintili olarak bildirmeniz halinde
tamircilerimiz isini daha kolay yapabilir,
yalnizca bundan sonra ara sira gorilen
arizalarin guvenli sekilde tespiti ve onarimi
mimkin olabilecektir!
. Uretici hatali kurulum veya bakim,
veya bu kilavuzda bahsedilmeyen sekilde
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calistirmanin neden oldugu yaralanma veya
hasarlardan sorumlu degildir.

* Uriin veya aksesuarlarinda degisiklik
veya tadilat yapmayin.

. Bu kilavuzda belirtilenler disindaki
kullanimlar yasaktir ve bizi tim ylkamluluk-
lerimizden kurtaracak sekilde garantinin
kaybedilmesine neden olacaktir.

. Baski hatalari veya donanimdaki,
ambalajdaki veya calistirma kilavuzundaki
degisiklikler durumunda tim saklarimiz
saklidir.

8 Atik Imha Notlari
WEEE Direktifine gore, elektrikli-
ve elektronik cihazlar normal
coplerle birlikte atilamaz. Elektrik
aksamlar, toksik ve tehlikeli
o parcalarinin dogru sekilde imha
edilmemesi halinde gevre izerinde stirekli
ir hasar veren etkiye sahip olacagi icin geri
déniisim veya imha icin ayrilmalidir.

Elektrikli veya Elektronik Donanim Yasasina
(ElektroG) gore, sizden, tlketici olarak,
kullanim émdrlerinin dolmasindan sonra,
Ucretsiz olarak Ureticiye, satin aldiginiz yere
veya 6zel olarak kurulan toplama merkez-
lerine geri gondermeniz istenmektedir.

Imha bilgileri ilgili federal devlet yasalarinda
dizenlenmektedir. Urlin sembold, kullanim
kilavuzu ve/veya ambalaj bu hikimle-

re atifta bulunur. Atik donanimi ayirma,

geri dénlsim ve imha tipi cevremizin
korunmasina 6nemli katkida bulunmaktadir.

WEEE no: 82898622

9 CE Uygunluk Beyani
CE isareti, Wentronic
GmbH’nin tescilli markasi olan
Clicktronic®, Grinin AB’nin

temel gerekleri ve kilavuz
ilkelerine uygun oldugunu beyan etmektedir.
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MEPIEXOMEVO

1 Odnyieg Aopaheiag
1.1 Teviki AogdAeia
1.2 Tpoeidotroinon emiTeda
2 Meprypa@n kai AeITtoupyia
2.1 MeTtaTpotréag rfxou
TOSLINK/Coax
2.2 Metatpotréag Wnelakou/
avaAoyikou fxou
2.3 Opiouog
2.4 AvTikeigevo Tapadoong Kai
ZToixeia AsiToupyiag
2441 MeTaTpotreéag rfxou
TOSLINK/Coax
2.4.2 Metatpotréag Wneiakou/
avaAoyikou fxou
3 TMpoPAemépevn xpAon
4 X0vdeon Kal xprion
4.1 MeTaTpOTTEQG HYXOU
TOSLINK/Coax
411 MeTatpoTrr) opoagovikoU
(SPDIF) o€ Toslink
41.2 MeTtatpotr Toslink o€
Opoatoviké (SPDIF)
41.3 AléAeuon Twv oNUATWY
4.2 Metatpotréag Wneiakou/
avaAoyikou fxou
421 Metatpotrj Toslink f
Opoagovikou (SPDIF) o€
RCA

ZuvTApnaon, epovTida, aTrodrkeuon Kal
peTagpopd

TexXVIKA XOpAKTNPIOTIKA

Eyyunon kai vopikr eubuvn

Oodnyieg Tepi diabeong

ARAwon CE

©O©o~NO [$)]
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OAHTIEZ XEIPIZMOY

1 Odnyieg Acpalciag
11 Fevikn Ao@dAsia

AlaBdoTe TPOOEKTIKA Kol €&
OAOKARPOU aUTO TO gy XEIPidIO
xpnong O 0dnyog atroTeAsi
THAHO TOU TTPOIOVTOG Kl
mwePIAAUBAVEI ONUAVTIKEG
TTANPOPOPIES YIO TN CWOTA
£YKATAOTAON KOl XPAon

TOU TPOi6vTog. PUAGETE QUTO

TO gyXeIPidio xpRong yia
dieukpivion kai SiveTé To padi pe
TO TTPOIOV.

*  AuTé 1O TTpOidV TNG B¢V €ival Tra|xvi6|
Kai Bev TIPOOPICETAI yIa XPAON ATTG TTaIdIG,
KaBwg TEPIEXEI PIKPA EGAPTAPATA Ta OTTOIX
HTTOPE( T TTAIBIA VO KATATTIOUV VW) OF
TEPITTTWON AavBaopévng Xprong HTTopEi va
TPpokAnBoUV TpaupaTiopoi o€ atopal
. EykaTaoTAoTE KOl QUAGETE TO TTPOIOV
KOl TA 0&ETOUAP TOU PE TETOIO TPOTTO WOTE
va pnv gival duvaTo va TpauuaTioTouv
drtopa, i va TpokAnBouv BAGREG o€
QAVTIKEIPEVA, T.X. AOYWw aVATPOTIAG N
oAioBnong.
*  AmopakpuUveTe Ta UAIKG TNG
guokeuaaoiag, yiaTti eveéxeTal va
TIPOKAAECOUV TPAUUATIONO O€ TTaIdId

Katd TN SIGPKEIa TOU TraiXVvidioU Toug.
Emiong utrdpyel kivduvog va Katatriouv Kal
va €I0TTVEUCTOUV JIAPOPa AVTIKEIPEVA Kal
HOVWTIKG UAIKO.
*  AmoouvoéeTe TO KAAWDIO aTTO mnv npl(a
6Tav eV XPNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUA A KATA
TN d1dpKeIa KaTalyidwv.
*  ATTOQEUYETE TIG OKPAiEG OUVORKEG,
OTTwG uTTEPPBOAIKA (€0TN, KPUO, Uypacia A
dueon ékBeon aTov AAIO, KABWG Kal ékBeon
oe OOVNOEIG KAl UNXAVIKEG TTIECEIG.
*  Mnv TpoTTOTIOIEITE | PNV WETOBAAETE TO
TIPOI6V 1 Ta agegoudp Tou! ZIYyOUpEUTEITE
eTTiong 0TI £XeTE dlaBATEI TNV EVOTNTA
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«Eyyunon kai vopiki euBovny.

¢ Mnv xpnoiyoTrolgiTe TTPOIOVTA N
eCaptApara ou £xouv Tadel BAGRN.

+  Naepwtioeig, mBavd eAaTTwpara,
unxavikég BAGBeg, duaAeiToupyieg kal
AGAAa AeiToupyikd TTpoBAApaTa Ta oTroia
Oev PTTOPEITE Va ETTIAUCETE PE TN BonRBeia
auToU Tou 08nyou, ETTIKOIVWVACTE HE
TOV QVTITTPOOWTTO OAG YIA ETTIOKEUN A
AVTIKATAOTAON, OTTWG TTEPIYPAPETAI OTNV
evoTNTa «EYyyUnon Kal VOUIKR uBuvny.

1.2 MNMpos&idotroinon emimeda

A KINAYNOZ

Mpoegidotroinaeig evavTia o€ KIvOUvVoug TTouU
odnyouv atreubeiag oe coBapod TPAUPATIONS
f) BdvaTo o€ TEPITTTWON PN TAPNONG.

Mpoeidotroinaeig evavTia o€ KIvOUvoug
TTOU PTTOPEi va 0dnyrnoouv g coBapd
Tpuupuﬂcué 1 6dvarto o€ TEPITTTWON PN
Tnenong.

A NPOXOXH

MpoeidoTtroinoeig evavTia o€ KIvOUVOUG TTouU
eVOEXETAI VO 0ONYHOOUV O€ TPAUPATIONOUG
og TEPITITWON PN THPNONG.

EMIZHMANZH

MpoeidoTtroinoeig evavTia o€ KIvOUVOUG TTou
evOEXETAI va 0dnynoouv o€ UAIKEG nUIEG O€
TTEPITTITWON PN THPNONG.

2 Mepiypa@n kai
AgiToupyia
21 MeTarpotréag nxou

TOSLINK/Coax
O¢AeTe Va OUVOEDETE Pia TTAIXVIDOKOVOOAQ
TToU €xel govov dia €080 OTTTIKOU fX0U
o€ éva oUOTNUA XOU JE OJOAGOVIKA
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€i00d0; Me Tov MeTaTpoTréa fxou
TOSLINK/Coax, dev utrdpyel TTAéov
TPORANUa. Méow TNG HETATPOTTAG JITTARG
KaTEUBUVONG, KAl TO YNPIGKA-OTITIKA KAl
Ta YNQIAKA-NAEKTPIKG OAUATA TTOPOUV
va PETATPATTOUV OTOV KATAAANAO GAAO
TUTTO OAPOTOG. EmMITTpooBEéTwg, eival
mOave TO KABPETTTIONA EVOG ONUATOG
WN@IAKNG 10000V KAl CUVETTWG aKOUa
Kl N TPowenar) Tou o U0 CUOKEUEG
avatapaywyng. Ave¢dptnTta atméd 1o TTwg T0
XPNOIYOTIOIEITE - AapBdaveTe TNV KAAUTEPN
TTOI6TNTA AXOU KABE Qopd.

2.2 MeTarpotréag Wneilakou/

avaAoyikoU Rxou
I'vwpifoupe To TPOBANUA: ZAPEPQ, Ol
TEAEUTAIEG YEVIEG OUOKEUWY QVATTAPAYWYNG
Blu-ray, o1 TTaixvISoKovoOAEG Kal O
€€OTTAIOPOG TNG TNAESpaCNG CUXVE
£XOUV HOVOV £€6D0UG YNPIaKOU AXOU -
aAAG Ta ugloTapeva aToixeia hi-fi Exouv
povov avaloyikég el06doug. H Alon oTo
TPORANua auTod gival o MeTatpoTréag
WnoiakoU/Avaloyikou fxou - MeTaTpéTrel
Wnelakd onpata o€ avaAoyikd Kal CUVETTWG
KaBIoTA duVATA TN XPAON UPICTAPEVWY
oaToixeiwv hi-fi. ATroAaUOTE TO AKOUCTIKA
TIEPIEXOPEVA TWV YNPIAKWY TTNYWV HE
€CAIPETIKN TTOIOTATA XOU HECW TOU
avaAoyikoU e¢otrAiopou hi-fi oag.

2.3 Opiopog

* Movadeg TTNYNG: TTNYEG OAPATOG, OTTWG
OEKTEG, OUOKEUEG avaTrapaywyns DVD,
OUOKEUEG avaTTapaywyng Blu-Ray™

*  YUOKEUEG £§0O0U: ZUOKEUEG NYXOU
OTTWG OTEPEOPWVIKGE CUTTAPATA, NXNTIKA
ouotAparta, HDTVs, KATT.

2.4 AvTikEipevo TTapadoong Kai
Zroixeia AsiIToupyiag
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241 MeTtaTpotréag RXou

TOSLINK/Coa
. Mamrporrw; fXou TOSLINK/Coax
Opoagovikn £€£060¢g
OmrTikn £€§000¢6
EvdeikTikr) Auxvia LED
Eicodog DC

AlokOTTTNG
Opoagovikn €icodog
OmrTikn eicodog

*  Alvaun
*  Odnyieg Asitoupyiag

2.4.2 MeTtarpotréag Wnoiakou/

avaAoyikoU RXou
*  Metatpotméag Wnelakou/avahoyikol
rfixou:
Opoagovikn €¢odog R/L
EvdeikTikr) Auxvia LED

Opoagovikr €ic0dog
OmrTikn eicodog

*  Alvaun
*  Odnyieg Asitoupyiag

3 MpoBAetrépevn xprion
ATayopeUeTal n Xprion Tou TTPoiovVTog  HE
TPOTIOUG BIAPOPETIKOUG TTd AuTOUG TTOU
TEPIYPAQOVTAl aTnV evoTnTa «Mepiypaen
ka1 AeIToupyiax». To TTPOIdV TTPETTEI va
XPNOIUOTIOIEITAI HOVO O€ OTEYVOUG
€£0WTEPIKOUG XWPOUG. Z€ TTEPITITWAN UN
™eNoNng N un CUPHOPQWGONG HE autoug
TOUG KOVOVIOHOUG Kal TIG ONUEILOEIG

yia Bépata ac@aAeiag evoExeTal va
TIpokAnBoUv cofapd atuxnuara,
TIPOOWTTIKOI TPAUUATIOPOI KABWG Kal {nuieg
o€ ID10KTNOIEG.

4 Z0vdeon Kal XpAon
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Kivduvog yia Tn {wn amd
nAekTpotAngia
>>  Mnv ayyigeTe Ta HEPN PE EVEPYR TAOT.

1. EAéy&te 1O TTEPIEXOMEVO TNG
OUOKeUAaoiag yia TANPOTNTA KAl TUXOV
gnpieg.

2. 2UyKpiveTe TS TPodIaypaPEig OAwV
TWV GUOKEUWY TTOU XPNOIJOTIoIouvVTal
Kal EAEYETE av eival oupBaTéG peETAgU
TOUG.

3. ATrevepyoTIoINaTe OAEG TIG CUOKEUEG
TTOU TTPOKEITAI VO ouvOeBOUV.

41 MeTarpotréag nxou
TOSLINK/Coax

411 MeTarpotr opoagovikou
(SPDIF) o€ Toslink

1. ZuvdéoTe €va opoagoviko KaAWdIo
oTnV €i0080 Tou MeTaTPOTTED AYXOU
TOSLINK/Coax kal 0Tn GuoKeun
TIPOoEAEUONG AXOU.

2. XuvdéoTe €va kaAwdio Toslink otnv
£€£000 Tou MeTatpotréa fixou TOSLINK/
Coax Kol 0Tn OUOKeur €§600U fxou.
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3.  ZuvdEaTE TNV TTAPEXOHEVN HOVADO
Tpo@odoaiag oTov MeTaTpotréa fxou
TOSLINK/Coax kai o€ pia pia
peUPATOG.

O Merarpormréag ixou TOSLINK/Coax givai
ET0IIOG yIa xpnon, oTav avaBer n eVOEIKTIKNA
Auyvia LED Aegitoupyiag.

4. ©O¢aTe 10 BIAKOTITN O€ ,Opoatoviko®.

5. Evepyotroinote OAeG TIG oUVOEDEPEVES
OUOKEUEG.

41.2 Meratpoti Toslink o€
Opoagovikoé (SPDIF)

1. ZuvdéoTe €éva opoagoviko KaAWdIo aTnV
£5000 Tou MeTartpotréa fixou TOSLINK/
Coax Kal gTn CUOKEUN €5000U NXOU.

2. XuvdéoTe éva kaAwdio Toslink oTnv
€ioodo Tou MeTaTpoTréa fxou
TOSLINK/Coax kal 0Tn GUgKeuR
TIPOEAEUONG AXOU.

3.  Zuvd£EaTE TNV TTOPEXOHEVN HOVADO
Tpo@odoaiag oTov MeTatpotréa fxou
TOSLINK/Coax kai o€ pia tpica
peUPATOG.

O Merarpormréag ixou TOSLINK/Coax givai

ET0IIOG yIa xpnon, oTav avaBer n eVOEIKTIKNA
Auyvia LED Aegitoupyiag.
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4. O¢aTe 10 dIaKOTITN O€ ,OTITIKG".
5. EvepyotroioTe OAEG TIG OUVOEDEPEVES
OUOKEUEG.

41.3 AiéAguon Twv oNUATWY
KaTteuBuveTe To apyIkO GAPA TTPOAIPETIKA
ETTEKTEIVOVTAG MIA OTTO TIG TIPONYOUHEVES
€TMIAOYEG oUVOEONG aTTO TIG £vOTNTEG 4.1.1
i 4.1.2 ouvdéovTag pia GAAN cuokeun
££600U fxou o€ KABe £€000 TToU dev
XPnolyoTolEiTal.

4.2 MeTarpotréag Wneilakou/
avaAoyikoU Rxou

4.21 MeraTtpotn Toslink
Opoagovikou (SPDIF) o€
RCA

1. ZuvdéoTe €éva opoagoviko KaAWdIo aTnv
€icodo Tou MeTaTpoTréa rxou
TOSLINK/Coax kal 0Tn GUOKeUR
TPoéAEUONG AXOU.

2. XuvdéoTe €va kaAwdio Toslink otnv
££0d0 Tou MetatpoTtréa rixou TOSLINK/
Coax Kol 0Tn OUOgKeur €§600U fXou.

3.  Zuvd£EaTE TNV TTOPEXOHEVN HOVAOD
Tpo@odoaiag aTov MeTaTpoTTéa Axou
TOSLINK/Coax kai o€ pia mpia
PEUUATOG.

O Yneiakég/Avadoyikds Metatpomréag
nxou givai éroipog yia xprion, érav avaBer n
evoeIkTIKN Auxvia LED Aegitoupyiag.

4. O¢éaTe 10 BIAKOTITN O€ ,Opoagoviko*.

5. EvepyotroioTe OAeg TIG ouvOedepEveg
OUOKEUEG.
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5 ZuvTAPNON, @POVTIda,
aT1rofnKeuon Kal
METAQOPA

Kivduvog yia Tn {wn amrd
nAsKTponAn§|u
E§01'r)\|opo atrd TNV Tapoxn NAEKTPIKOU
PEUPATOG.
>> KabBapioTe dev eival uypo.
>> Mnv ayyifete nAekTpopOpa PépN.

EMHMANZH

Znpi€g AOyw €TIBETIKWV

KunpIO'TIva ousIWV
E¢omAiopog emigdveia EVOEXETOI VO
TIPOKAAECOUV ATTOXPWHATIONO.
XpnoiyoTroInaTe

>> kaBéAou aTToppuUTTAVTIKO.

*  Houokeur dev utropei va ouvTnpnOei.
¢ XpnoIyoTrolgiTe éva OTEYVO AIVO
Ugaopa yia va kabapiCeTe 10 TPOIOV.
MpoCExeTE VIa VO ATTOQUYETE YPAT(OUVIEG.
XpNOIUOTIOINOTE Eva EAXPPG UYPO TTavi yia
dUOoKoAOUG AekédeG. EAEYETE eAv uTTGPYOUV
evepyd kaAwdial Mnv xpnaoiyoTrolgite
Tpopn6eieg kabapiopou. Mtropei va
TIPOKAAEOEI EyKAUPATA OTA UAIKG.
ATTOQUYETE TNV £I0050 UYPWV chn ‘OUOKeUn.
+ ATTOQEUYETE T PEPN HE UPNAEG
Beppokpaaieg, uypaaia r yépn Ta oTroia
yTTopEi va BpayoUlv Kal TTioNG KaTd TN
OIAPKEI TNG CUVTAPNONG, TNG PPOVTIdAG,
NG aTTOBNKEUONG KAI TNG HETAPOPEG.

* ®uABoOETE TO TIPOIGV POKPIA ATTO
TTaIdIA KOl OTTOBNKEVETE TO O€ GTEYVA KAl
TIPOCTATEUPEVD ATTO TN OKOVN pépn!

+  duldooeTe TNV ApXIKF CUCKEUOTIA yia
METAPOPA YIO va aTroTPaTToUV {nuies.
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6 Texvikd
XOPOKTNPICTIKA
MovTtéAo 60834 60835
. Toslink, Toslink,
Eigadog Opoagoviké Opoagovikd
., Toslink,
Egodog Opoagovikd RCA
loxug 5V ===, 600mA
S
r]XOU Dolby 5.1 ZTEPEOPWVIKOG
AlaoTaoeIg 79.0 x 50.2 x 24.7mm
Bdpog 449
Auvapn
AkpodékTng Euro:
Eioodog 100-240V~, 50/60Hz,
150mA, O-E®
, Buopu DC: 5.5 x 2.1mm:
E¢odog 5V =, 600mA

7 EyyuUnon kai VOUIKNA

€ulovn
* O KOTOOKEUOOTAG TTAPEXEI VIO QUTHV
TNV KavoUpyla cuokeur) eyyunaon yia 10 €1n
TApaATTavw aTré ATl ETTIBAAAOUV 01 EUPWTTAI-
KOi Kavoviouoi eyyunong.
*  A\Oyw TOU OTI O KATAOKEUAOTAG £XEI
Kavévav EAEyX0 ava@opikd Pe Tov TUTTO
TOU TNV £YKATACTAON TOU, N £yyUnan Tou
TIPOIOVTOG IGXUEI HOVO YIa TO KIT EYKATAOTA-
ong.
*  AvuTrap&el oTToI0dATTOTE EAGTTWHA 1
BAGBN OTnN CUOKEUN, ETTIKOIVWVAOTE JE TOV
AVTITTPOOWTTS 0OG KAl ETTIOEIETE TNV
ammédeiEn A 1o TipoAdyIo TTANPWUAG,
av oag ¢nTnBei. O avTITPOCWTTOG Gag
Ba emiokeudaoel Tn BAGRN eiTe OTIG
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£YKATAOTAOEIG TOU EiTE Ba OTEIAEI TN
OUOKEUNR OTOV KOTAOKEUAOTH. ©a
B1EUKOAUVETE 1D1aiTEPA TNV EPYATia TWV
TEXVIKWVY POG AV TIEPIYPAYETE pe akpifeia
TIG MBaveG BAGBEG — udvo TOTE PTTOPEITE VA
€i0TE Oiyoupog OTI TA OTTAVIA AUTE EAOTTW-
paTa Ba evrommiaToUV Kal Ba eTTIOKEUAOTOUV
ue aryoupid!

* O KkOoTOOKEUOOTAG dEV avayvwpigel
Kapia uBlvn yia ¢nUIEG OE ATOMA N
I010KTNTiEG TTOU TTPOKAAEiTal ATTd
AavBaopévn eykata- otaon f Aeitoupyia
TToU deV TTEPIYPAPETAI OE QUTOV TOV 0dNYO.
Ze auTo TepAapBaveTal, HETAGU GAAwv
OTTOIOBMATTOTE TPOTIOTIOING KAl HETATPOTIA
OTO TIPOIGV kal OTa AgETOUGP TOU.

. Mnv aAAGEeTe To TTPOIdV Kal Ta
€€aPTAPATA TOU.

*  AmayopeUeTal oTroOIOdATIOTE XPAON
€KTOG OTTO AQUTEG TTOU TTEPIYPAPOVTAI OE
auTéVv ToV 0dNYO. Z€ QVTIBETN TTEPITTTWON
Ba TTpokaAé- o€l akUPWON A ATTWAEI TNG
€yyUnong Kai atroTroinon euBuvwy.

e AlaTnpoUyE TIG ETTIQUAAEEIG POG Yia
TUXOV TUTTOYPO@IKA AGON Kal TTBaveg
aAAay€éG 0Tn CUOKEUN, OTN CUOKEuaaoia i
aTov 0dnyo xprnong.

Odnyieg 1T£EI 8160gong
ZUPpwva Pe TNV EupwTraikn
odnyia WEEE, o nAekTpIKOG Kal
NAEKTPOVIKOG £EOTTAIONAG dev
TIPETTEI VA OTTOPPITITETAI PE TA
KaTavaAwTIKG atmoppipparta. Ta
OTOIXEIO TOU TTIPETTEI VA OVAKUKAWYVOVTAI 1
Va aTToPPITITOVTAIl EEXWPIOTA TO £Va ATTO
TO GAAO. AlaQOPETIKA TO TTEPIBAAAOV pag
uTTOPEi va HOAUVOET aTTd HOAUVTIKEG Kal
ETTIKIVOUVEG OUTIEG.

14”

Qg KaTaVOAWTAG dETUEUETTE OTTO TO VOO
Va aTToPPITITETE QWPEAV TIG NAEKTPIKES

KO NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG OTA ONUEia

TOU TTOPAYWYOU, TOU aVTITIPOCWTIOU A

oTa dnuéaia onueia cUAAOYAG 0TO TEAOG
NG WNG TwWV CUCKEUWV. Ta €161KE onpeia
puBpiovTal amoé 1o £BVIKO Sikalo. To
oUPBoAo eTAvw GTO TTPOIdY, OTO EYXEIPIDIO
XPAONG 1) 0T CUCKEUATia UTTODEIKVUEI
auToUg Toug 6poug. Me autoU Tou TUTTOU TOV
SlaxXwpPIoUO, TNV EQAPUOYT ATTOPPIMHATWY
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OAHTIEZ XEIPIZMOY

KaI TNV aTTOPPIYN XPNOIUOTIOINUEVWY
OUOKEUWYV, CUPBAAAETE ONUAVTIKG TNV
TpooTagia Tou TePIBAAAOVTOG.

Ap. WEEE: 82898622

ARAwon CE

Me Tn xprion Tng orpavang

CE, n Clicktronic®, eutropiké

onua karatebév Tng Wen-

tronic GmbH, dnAwvel 611 n
ouokeun gival cUPPOP®N PE TIG BATIKES
TpoUTToBEoEIg Kal 0dnyieg Twv EupwTraikwyv
KOVOVIGUWV.
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